RICOH

Lustrzanka cyfrowa

PENTAX IC-70

Podrecznik poczatkowy

Dziekujemy za nabycie cyfrowego aparatu
fotograficznego PENTAX K-70.

Ten podrecznik poczatkowy przedstawia
informacje dotyczace przygotowania aparatu
PENTAX K-70 do uzycia i podstawowych
operacji. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie,
nalezy przeczyta¢ ten podrecznik poczatkowy
przed uzyciem aparatu.



ezpieczne uzywanie aparatu

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo aparatu. W
czasie uzywania go, nalezy zwracac szczegélng uwage na informacje
oznaczone nastepujgcymi symbolami.

A Uwaga

A Ostrzezenie

Ten znak wskazuje, ze zignorowanie
zalecen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Ten symbol wskazuje, ze zignorowanie
zalecen moze spowodowa¢ mniejsze lub
$rednie szkody dla oséb lub utratg sprzetu.

Poznajemy i przygotowujemy aparat

& Uwaga

Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajdujg sie elementy
pracujgce z wysokimi napigciami, grozace porazeniem pradem.
Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub innej
przyczyny, nigdy nie dotykaj elementéw wewnetrznych. Grozi to
porazeniem pradem.

Nie kieruj aparatu na storice lub inne zrédta intensywnego $wiatta, ani
nie pozostawiaj aparatu wystawionego na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ze zdjetg ostong obiektywu. Grozi to
uszkodzeniem aparatu lub pozarem.

Nie patrz przez obiektyw skierowany na storice lub inne zrédta
intensywnego $wiatta. Grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.
Jezeli z aparatu wydziela sig dym lub dziwny zapach, przerwij
natychmiast uzywanie aparatu, wyjmij baterig lub odtgcz zasilacz i
skontaktuj sig z najblizszym centrum serwisowym. Kontynuowanie
uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

& Ostrzezenie

» Nalezy trzymac¢ palce z dala od lampy btyskowej podczas korzystania z
niej. Moze to spowodowac oparzenie.

+ Nie nalezy zakrywac¢ tkaning lampy btyskowej podczas korzystania z
niej. Moze to spowodowac odbarwienie.

« Niektdre elementy aparatu nagrzewajg sie w czasie uzytkowania.
Wystepuje ryzyko oparzen, jezeli elementy te beda przytrzymywane
przez diuzszy czas.

» Jesli monitor zostanie uszkodzony, nalezy uwazaé¢ na szklane
fragmenty. Plynne krysztaty nie powinny zetkna¢ sie ze skérg, ani
dosta¢ do oczu lub ust.

« Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat
moze powodowac¢ swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku
wystgpienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwac korzystanie
z aparatu i natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.

Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

« Zawsze uzywaj tadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych dla tego
aparatu, z podang mocg i napieciem. Uzywanie innej tadowarki baterii
lub zasilacza badz uzywanie fadowarki baterii lub oryginalnego
zasilacza z nieprawidtowym napigciem moze spowodowac pozar,
porazenie prgdem lub uszkodzenie aparatu. Prawidtowe napiecie pradu
zmiennego wynosi 100 — 240 V.

Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowa¢ produktu. Grozi to pozarem lub
porazeniem pradem.

Jezeli z produktu zacznie wydobywac si¢ dym lub dziwny zapach, albo
wystgpig inne nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwac jego
uzycie i skonsultowac si¢ z centrum serwisowym. Kontynuowanie
uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pragdem.

Jezeli do $rodka produktu dostanie si¢ woda, nalezy skonsultowac si¢ z
najblizszym centrum serwisowym. Kontynuowanie uzytkowania moze
grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

Jezeli w czasie uzywania tadowarki lub zasilacza bedzie widoczna
btyskawica lub bedzie styszalny piorun, nalezy odtgczy¢ przewéd
zasilajacy i przerwac uzycie urzadzenia. Préba dalszego uzycia
produktu grozi jego uszkodzeniem, pozarem lub porazeniem pradem.
Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sig kurzem.
Nagromadzenie sie kurzu grozi pozarem.

Aby zredukowaé niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych
przewodéw zasilajgcych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co
najmniej NO.18 AWG, Jeden koniec przewodu musi mie¢ zamontowang
na state wtyczke (zgodnie z konfiguracjg NEMA), podczas gdy na
drugim koncu musi znalez¢ sie¢ zamontowane na state gniazdko
okreslone przez norme |IEC lub jej odpowiednik.



& Ostrzezenie

« Nie nalezy umieszcza¢ lub upuszcza¢ ciezkich przedmiotéw na
przewod zasilajgcy, ani uzywac sity do jego wygiecia. Moze to
spowodowac uszkodzenie przewodu. Jesli przewod zasilajgcy zostanie
uszkodzony, nalezy skontaktowac¢ sig z najblizszym centrum
serwisowym.

Nie nalezy dotyka¢ ani zwiera¢ obszaru stykéw wtyczki zasilania, kiedy
przewod jest podtgczony.

+ Nie nalezy obstugiwa¢ wtyczki zasilania wilgotnymi rekami. Grozi to
porazeniem pradem.

Nie nalezy upuszcza¢ produktu ani poddawaé go gwattownym
wstrzgsom. Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Nie nalezy uzywac¢ tadowarki D-BC109 do tadowania baterii innych niz
litowo-jonowa bateria D-LI1109. Préba tadowania innych typéw baterii
grozi wybuchem lub zwigkszeniem temperatury, a takze uszkodzeniem
tadowarki.

Informacje o tadowalnej baterii litowo-jonowej

& Uwaga

« Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sig¢ do oczu, nie trzyj ich. Przeptucz
oczy czystg wodg i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

& Ostrzezenie

» W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych
baterii moze spowodowaé pozar lub wybuch.

Nie rozbieraj baterii. Préba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng
wybuchu lub wycieku elektrolitu.

Wyjmij baterig z aparatu, jezeli nagrzeje sig lub zacznie dymi¢. Uwazaj,
aby sig nie oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

Przewody, spinki do wioséw i inne metalowe obiekty nalezy trzymac z
dala od stykow + i - baterii.

Nie nalezy zwiera¢ stykéw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢
przyczyng wybuchu lub pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skérg lub ubraniem, moze

spowodowac podraznienie skory. Przeptucz takie miejsca obficie woda.

Zalecenia dotyczgce baterii D-LI1109:

- UZYWAC WYLACZNIE tADOWARKI PRZEZNACZONEJ DLA
TEGO APARATU.

- NIE SPOPIELAC.

- NIE DEMONTOWAC.
- NIE ZWIERAC STYKOW.
- NIE NARAZAC NA WYSOKA TEMPERATURE. (140°F / 60°C)

Przechowywac aparat i jego akcesoria z dala od
malych dzieci

& Uwaga

+ Aparat i dostarczone akcesoria nalezy przechowywac z dala od matych
dzieci.
1. Upuszczenie produktu lub nieprawidtowa obstuga moze

doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

2. Owinigcie paska wokoét szyi moze spowodowac uduszenie.
3. Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywac
niewielkie akcesoria, takie jak bateria lub karty pamieci, z dala od
matych dzieci. W przypadku potkniecia akcesoriéw skontaktowac sie
natychmiast z lekarzem.



Sprawdzanie zawartosci opakowania
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tadowarka Przewdd zasilania Oprogramowanie (CD-ROM)
D-BC109 S-SW168
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Podrecznik poczatkowy (ten
podrecznik)

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac obiektywéw DA, DA L, D FA, FA J i FA lub obiektywow z pozycjg A na pierscieniu przystony.
Aby uzyskac informacje na temat uzycia innych obiektywoéw lub akcesoriéw, patrz str.50.



Sprawdzanie zawartosci opakowania
Nazwy i funkcje czesci aparatu
Elementy sterujgce
Monitor
Celownik
Poziom elektroniczny .
Sposob zmiany ustawien funkcji
Uzycie przyciskow bezposrednich
Uzycie panelu sterowania ....
Uzycie przycisku Menu
Lista menu
Menu Tryb rejestraciji
Menu Film
Menu Odtwarzanie ..
Menu Ustawienia ....
Menu Ustaw. niestand.
Przygotowywanie aparatu do uzycia
Mocowanie paska
Mocowanie obiektywu
tadowanie baterii ..........
Whktadanie/wyjmowanie baterii
Wkiadanie/wyjmowanie karty pamigci
Otwieranie monitora
Ustawianie jezyka interfejsu oraz daty i czasu .... 32
Formatowanie karty pamiegci
Podstawowe funkcje robienia zdjg¢
Robienie zdje¢ przy uzyciu celownika
Robienie zdje¢ podczas wyswietlania obrazu
POdgIadu NA ZYWO ....c.eviiieiiieiieeee et 35
Tryby robienia zdjgC€ ..........cccoviriiniiiie 36

Ustawianie czutosci ...
Kompensacja ekspozyc;ji
Nagrywanie filmow
Uzycie wbudowanej lampy blyskowej
Ustawianie trybu rejestracji
Ustawianie balansu bieli
Przegladanie zdje¢
Odtwarzanie filmow
Paleta trybéw odtwarzania
Udostepnianie zdje¢
Wigczanie funkcji Wi-Fi .
Obstuga aparatu przy uzyciu urzadzenia
KOMUNIKACYJNEJO ....ocuviiiiiiiieie e 46
Ograniczenia poszczeg6lnych trybow

robienia zdje¢ .47
Ograniczenia kombinacji funkcji specjalnych ............... 49
Funkcje aparatu dostepne z réznymi
obiektywami ..o 50
Dane techniczne .......cccovviriiiinnsiecnee e, 51

Srodowisko pracy dla potgczenia USB i dostarczone
oprogramowanie
Indeks
Zalecenia dotyczace postugiwania sie
aparatem
GWARANCJA

llustracje i zdjecia ekranu wyswietlacza monitora w niniejszej
instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistych.



Prawa autorskie

Zdjecia wykonane tym aparatem do celéw innych niz
osobiste nie moga by¢ wykorzystywane bez zgody, co
regulowane jest przepisami Ustawy o prawie autorskim.
Prosimy zwraca¢ wielkg uwage na odnosne przepisy,
poniewaz w niektérych przypadkach wprowadzone sg
ograniczenia réwniez w kwestii zdje¢ wykonywanych w
celach osobistych podczas demonstracji lub wystepow bgdz
zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane z
zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie moga by¢
wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym w
Ustawie o prawie autorskim.

Do uzytkownikéw aparatu

Nie nalezy uzywaé ani przechowywac tego urzgdzenia w
poblizu sprzetu generujgcego silne promieniowanie
elektromagnetyczne lub pola magnetyczne. Silne tadunki
statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie
urzadzenia jak nadajnik radiowy moga zaktdcac¢ dziatanie
monitora, uszkodzi¢ zapisane dane, wptywac na
wewnetrzne uktady aparatu lub powodowac
nieprawidtowe dziatanie aparatu.

Monitor ciekfokrystaliczny zostat wyprodukowany z
zastosowaniem najnowszej, wysoko precyzyjnej
technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub
wigcej, nalezy pamigta¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze nie

Swieci¢ lub moze swieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko
to nie ma zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.

W tej instrukcji ogdine okreslenie ,komputer” lub
Lkomputery“ oznacza komputer z systemem Windows lub
komputer Macintosh.

W tej instrukcji okres$lenie ,bateria” lub ,baterie” oznacza
dowolny typ baterii uzywanych z tym aparatem i jego
akcesoriami.

Informacje o rejestracji uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o

wypetnienie karty rejestracyjnej uzytkownika, ktéra mozna

znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem

lub w naszej witrynie internetowe;j.

Dziekujemy za wspétprace.
http://www.ricoh-imaging.com/registration/



Nazwy i funkcje czesci aparatu

Gtosnik Gniazdo zewnetrznej lampy btyskowej
Wbudowana lampa Mikrofon
btyskowa = M B
@ Wskaznik ptaszczyzny obrazu
P D
Swiatlo wspomagania ENTAX Q | — Uchwyt paska
AF Q
/—/ ‘8/\ Lustro
. - 1 N\ O,
Wskaznik ust: tia I e Gniazdo mikrofonuiwezyk "
obiektywu «_ A niazdo mikrofonu/wezyka spustowego
Czujnik zdalnego " ®
sterowania Ay
v a% 0 /R Ztgczka AF
Przycisk zwolnienia on w , Mikrofon
blokady obiektywu e |
Styki informacyjne
obiektywu Uchwyt paska

Dzwignia regulaciji dioptrii Kontrolka dostepu do karty

Gniazdo karty

Celownik pamieci SD

Gniazdo HDMI (typ D)

Pokrywka gniazd

Gniazdo USB (micro B)

Pokrywka baterii
Gwint na statyw



Elementy sterujace
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(® Przycisk kompensacji ekspozycji (E)
Nacisnij, aby zmieni¢ warto$¢ kompensacji ekspozyciji.
(str.39)
Nacisnij w trybie odtwarzania, aby zapisa¢ ostatnio zrobione
zdjecie JPEG takze w formacie RAW.
(@ Zielony przycisk (O)
Resetuje ustawiang wartosc.
(3 Spust migawki (SVEER)
Nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie. (str.35)
W trybie odtwarzania nacisnij do potowy, aby przejs$¢ do
trybu robienia zdjec.
(@ Przetacznik gtéwny
Wigcza i wytgcza zasilanie lub przetacza na tryb »88 (film).
(str.40)
Kiedy aparat zostaje wiaczony, przechodzi do trybu 3
(zdjecie), a kontrolka zaczyna $wieci¢ na zielono. Po
ustawieniu przetgcznika w pozycji Y8 aparat przechodzi do
trybu 8, a kontrolka zaczyna $wieci¢ na czerwono.
(® Przednie e-pokretto (4H.)
Zmienia wartos$ci ustawien aparatu, takie jak ekspozycja.
(str.38)
Kategorie menu mozna zmieni¢ podczas wyswietlania
ekranu menu. (str.14)
Uzyj w trybie odtwarzania, aby wybra¢ inne zdjecie.
(® Przycisk podnoszenia lampy blyskowej (E3)
Nacisnij, aby podnie$¢ wbudowang lampe btyskowa. (str.41)
@ Przycisk RAW/Fx1 (30)
Mozna przypisac¢ funkcje do tego przycisku.
DomysInie przypisana jest funkcja, ktéra tymczasowo
zmienia format pliku (Format pliku 1 nacisn.).
Przefacznik trybu ustawiania ostrosci
Zmienia metode ustawiania ostrosci. (str.34)



®

@
®

®

Przycisk podgladu na zywo/kasowania ([LV]/Eil)
Wyswietla podglad na zywo. (str.35)

Nacisénij w trybie odtwarzania, aby kasowac¢ zdjecia. (str.44)
Tylne e-pokretio (‘)

Zmienia wartos$ci ustawien aparatu, takie jak ekspozycja.
(str.38)

Karty menu mozna zmienia¢ podczas wyswietlania ekranu
menu. (str.14)

Ustawienia aparatu mozna zmieni¢ podczas wyswietlania
panelu sterowania. (str.12)

W trybie odtwarzania uzyj do powiekszenia zdjecia lub
wyswietlenia wielu zdje¢ jednoczesnie. (str.44)

Przycisk sterowania (A ¥V 4p>)

Wyswietla menu ustawien czutosci, balansu bieli, trybu
btysku lub trybu rejestracji. (str.12)

Kiedy wyswietlane jest panel sterowania lub menu, uzyj
tego przycisku do przesuwania kursora i zmiany pozycji do
ustawienia.

Nacisnij przycisk ¥ na ekranie pojedynczych zdje¢ w trybie
odtwarzania, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.
(str.45)

Przycisk INFO (IIE®)

Zmienia typ ekranu na monitorze. (str.8, str.10)

Pokretto trybow

Zmienia tryb robienia zdje¢. (str.34, str.36)

Przycisk Wi-Fi/Fx2 (Z2)

Mozna przypisac¢ funkcje do tego przycisku.

Nacis$nij w trybie odtwarzania, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
funkcje Wi-Fi. (str.46)

Przycisk AF/blokady ekspozyciji ([EEN)

Stuzy do ustawiania ostrosci (zamiast naciskania przycisku
do potowy) oraz do blokowania wartosci ekspozycji
przed zrobieniem zdjecia.

Przycisk Odtwarzanie (&)

Przetacza do trybu odtwarzania. (str.43) Naci$nij ponownie,
aby przetaczy¢ w tryb robienia zdjec.

@ Przycisk OK ([3)

Kiedy wyswietlane jest menu lub panel sterowania, naci$nij
ten przycisk, aby potwierdzi¢ wybrang pozycje.

Naci$nij i przytrzymaj ten przycisk, kiedy opcja [Aktywne
pole AF] jest ustawiona na lub albo na E& lub &,
aby przetgczy¢ funkcje przyciskow strzatek tryb zmiany pola
AF lub tryb przyciskéw bezposrednich.

Przycisk MENU (IED)

Wyswietla menu. Nacisnij ten przycisk podczas
wyswietlania menu, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.
(str.14)

Informacje o przycisku sterowania A
Wiei i L .
ej '|nstrukq| kazc.iy'przymsk @
przycisku sterowania jest wskazywany
w sposob pokazany na ilustracji po 4_ i
|

prawej stronie.

'
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Outdoor View Setting

Tryb robienia zdje¢

Za pomocg tego aparatu mozna fotografowaé, patrzac przez -~ .
. . . Tryb gotowosci Panel sterowania
celownik lub sprawdzajgc obraz na monitorze. (Ekran stanu) lﬁ
Kiedy uzywany jest celownik, mozna robi¢ zdjgcia, sprawdzajgc
ekran stanu wyswietlany na monitorze lub patrzac przez ——
celownik.(str.34) Jesli celownik nie jest uzywany, mozna robi¢
zdjecia, sprawdzajgc podglad na zywo wyswietlany na Status Screen
monitorze. (str.35)
Aparat znajduje sie w trybie gotowosci, kiedy jest gotowy do
robienia zdjec, tzn. podczas wyswietlania ekranu stanu lub
podgladu na zywo. Naci$nij przycisk w trybie gotowosci,
aby wyswietli¢ panel sterowania i zmieni¢ ustawienia. (str.12)
Mozna zmieni¢ informacje wyswietlane w trybie gotowosci,
naciskajgc przycisk podczas wyswietlania panelu
sterowania.

Ekran wyboru ekranu
informacji o ekspozycji




Ekran stanu
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Tryb robienia zdje¢
Blokada ekspozycji
Metoda ustaw. ostr.
Zdjecie niestand.
Klarownos$¢/Odcien
skory/Filtr cyfrowy/
Zdjecia HDR/Rozdz. z
przes. pikseli

Symul. filtru antyalias.
Stan pozycjonowania
GPS

Stan potaczenia Wi-Fi
Pomiar ekspoz.
Redukcja drgan/
Korekcja horyzontu
Poziom baterii
Podpowiedz dla
e-pokretta

Czas migawki
Warto$¢ przystony
Czutos¢

Kompens. ekspozyciji/
Bracketing
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28

29

Linijka ekspozyc;ji

Tryb btysku

Pole ostrosci (punkt
automatyki ostrosci)
Tryb rejestracji

Balans bieli
Kompensacja ekspozyc;ji
btysku

Dostrajanie balansu bieli
Zewnetrzne urzadzenia
wejsciowe

Format plikow

Karta pamieci

Liczba zdje¢ do
zrobienia/czas
nagrywania filmu
Liczba uje¢ w trybach
wielokrotnej ekspozyc;ji
lub zdjg¢ z przedziatem
czasu

Podpowiedzi

Podglad na zywo
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Tryb robienia zdje¢
Tryb blysku

Tryb rejestraciji
Balans bieli
Zdjecie niestand.

Klarowno$¢/Odcien skory/
Filtr cyfrowy/Zdjecia HDR/

Rozdz. z przes. pikseli
Stan potaczenia Wi-Fi
Pomiar ekspoz.
Redukcja drgan/Korekcja
horyzontu/Movie SR
Poziom baterii
Zewnetrzne urzgdzenia
wejsciowe

Stan pozycjonowania GPS

Ostrzezenie o
temperaturze
Histogram

Poziom elektroniczny

(przechylenie w poziomie)
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20
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22
23
24
25
26

27

Poziom elektroniczny
(przechylenie w pionie)
Kompens. ekspozycji
Linijka ekspozycji
Podpowiedziiliczba ujeé
w trybach wielokrotnej
ekspozyciji lub zdjgé z
przedziatem czasu
Blokada ekspozycji
Czas migawki
Warto$¢ przystony
Czutosce

Format plikow

Karta pamiegci

Liczba zdje¢ do
zrobienia/czas
nagrywania filmu
Ramka wykrywania
twarzy (kiedy pozycja
[Aktywne pole AF] jest
ustawiona na
[Wykrywanie twarzy])
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Panel sterowania

BWN =

Tryb O

Custom Image
Bright

Highlight Correction
Auto

& ¢

05/05/2016 10:23AM

Nazwa funkgcji
Ustawienie

Karta pamigci

Liczba zdje¢ do
zrobienia/czas
nagrywania filmu
Ustaw. widoku zewn.
Zdjecie niestand.
Komp. przeswietlenia
Kompensacja cienia
Red.ziarna przy wys.ISO
Klarownos$é

Odcien skory

Filtr cyfrowy

Zdjecia HDR

Rozdz. z przes. pikseli

1 3 4
2
5 |6 |7 89
0 11 12 13 14
15 16 17 18 19
20 21 22 23 24
28 29 30
1 3 4
2
5 6 7 8 12
15 16 17 18 25
21 26 27 23
28 29 30
15 Tryb AF
16 Aktywne pole AF
17 Swiatlo wspomag. AF
18 Pomiar ekspoz.
19 Symul. filtru antyalias.

24
25

26
27

Format plikow
Rozdzielczos¢ JPEG/
Rozdzielczo$¢ filmu
Jakos¢ plikéw JPEG
Redukcja drgan/Movie
SR

Korekcja horyzontu
Zewnetrzne urzadzenia
wejsciowe

Szybkos¢ klatek
Poziom nagr. dzwigku

28 Biezgca data i czas 30 Podpowiedzi

29 Miasto docelowe umozliwiajgce
dostosowanie panelu
sterowania

Tryb odtwarzania

Zrobione zdjecie i informacje o ekspozycji zostajg wy$wietlone
na ekranie pojedynczego zdjecia trybu odtwarzania.

Nacisnij przycisk ENEM, aby zmieni¢ typ informacji
wyswietlanych na ekranie pojedynczego zdjecia.

8 000 BAY 500 o
Ekran wyboru ekranu informacji
(Ekran standardowych dotyczacych odtwarzania

informacji)




= ===
1415 16 1718 19

1 Ramka automatyki 9 Linijka ekspozycji/
ostrosci poziom elektroniczny

2 Ramka pomiaru 10 1SO/ISO AUTO
punktowego 11 Czutos¢/wartose

3 Punkt automatyki kompensacji ekspozyciji
ostrosci 12 Blokada ekspozycji

4 Wskaznik lampy 13 Zmiana pola AF
btyskowej 14 Wielokrotna ekspozycja

5 Metoda ustaw. ostr. 15 Pomiar ekspoz.

6 Czas migawki/czas 16 Shake Reduction

ekspozycji czasowej w 17 Kompensacja ekspozyciji

trybie B/liczba uje¢ btysku

bracketingu 18 Kompens. ekspozycji/
7 Wartos¢ przystony/ Bracketing

wartos$¢ bracketingu 19 Format plikéw

8 Wskaznik ostrosci

© Notatki

+ Ostro$¢ obrazu w celowniku
mozna wyregulowaé przy uzyciu
dzwigni regulacji dioptrii. Jesli
uzycie tej dzwigni jest utrudnione,
unies$ i zdejmij ostong oka.
Ustawienia dioptrii dokonaj w taki
sposéb, aby ramka automatyki
ostrosci w celowniku byta ostra.

Poziom elektroniczny

Aby sprawdzi¢, czy aparat jest przechylony w poziomie,
wyswietl poziom elektroniczny. Poziom elektroniczny kata
aparatu w poziomie mozna wyswietli¢ na pasku ekspozycji w
celowniku, a poziom elektroniczny kata aparatu w poziomie i
pionie — na ekranie podgladu na zywo. (str.9)

11
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Sposéb zmiany ustawien funkgcji R PR S

Uzycie przyciskow bezposrednich

Nacisnij przycisk A ¥ 4P w trybie gotowosci.

Czutosé str.39

VA 4>

=y
Balans bieli str.43 N
Tryb blysku str.41 )@
Tryb rejestracji str.42

Nacisnij przycisk w trybie gotowosci.
Uzyj przycisku A 'V 4P, aby wybrac pozycje.

"
Uzyj B, aby zmienic¢ n f
ustawienia. i g
o ) -
Nacisnij przycisk (I3, aby g
okresli¢ szczegotowe i g
ustawienia. V

File Format

Nacisnij przycisk (I3, aby
Nacisnij przycisk @I,  potwierdzi¢ wybrang
aby anulowac operacje  pozycje i powréci¢ do
ustawiania. panelu sterowania.



Dostosowywanie panelu sterowania 7 Naciénij przycisk [@.

. - ) . . Panel sterowania zostaje ponownie wyswietlony.
Funkcje wyswietlane na panelu sterowania mozna dostosowac.

Niektore funkcje w menu 3, »88 i A\ mozna zapisac na panelu
sterowania. Patrz “Lista menu” (str.15), aby uzyskac¢ informacje
o funkcjach, ktére mozna zapisac.

8 Nacisnij przycisk ZEW.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

1 Nacisnij przycisk EiB w trybie gotowosci.
Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk (4.
Ekran dostosowywania zostaje wys$wietlony.

3 Za pomoca przycisku Select the location of the

item you want to change

A V¥ 4P wybierz funkcje,
ktéra chcesz zmienié.
Nacisnij przycisk ©, aby
przywrécié ustawienie domysine.

4 Nacisnij przycisk [3.
Funkcje dostgpne do wyboru sg wyswietlane w menu
rozwijanym.

5 Za pomoca przycisku AV  pErErTETs
. . . = Custom Image
wybierz funkcje, ktéra 2 & E
chcesz zapisac¢. [
Wybierz [--], jesli nie chcesz -
zapisywa¢ zadnej funkgji. .

= Cancel

6 Nacisnij przycisk (3.
Ekran z kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

13
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zycie przycisku Menu

S|

Digital Filter

HDR Capture

Pixel Shift Resolution
ASTROTRACER

Clarity.
Skin Tone
Digital Filter

HDR Capture Uzyj przycisku A ¥, aby
wybraé pozycje.

Pixel Shift Resolution
ASTROTRACER

~ Cancel

Nacisnij przycisk [ETD, aby

anulowa¢ menu wyskakujgce. pozycje.

Custom Image

AF with Viewfinder
AF with Live View
AF Assist Light

AE Metering

I
Uzyj B, aby
przetaczaé karty menu.

Nacisnij przycisk [EW,
aby wyj$¢ z ekranu menu.

Nacisnij przycisk P>, aby
& o Wwyswietlic menu
wyskakujgce.

I
Nacisnij przycisk B3, aby
potwierdzi¢ wybrang

B— Uzyj przycisku SR, aby zmienia¢ kategorie

menu.

Uzyj przycisku A ¥, aby wybra¢ pozycje.

o

Custom Image
AF with Viewfinder

ARWithiLiveNiew [5}— Nacisnij przycisk P>,
(7 Qi Lt aby wyswietlic
AE Metering

podmenu.

0 1AF with Live View

AF Active Area
Focus Peaking

AF.S Setting

Nacisnij przycisk [EM, aby wrdci¢ do
poprzedniego ekranu.



Lista menu

Menu Tryb rejestracji

AF z

do konca.

Menu Pozycja Funkcja UStaWI,e nie
domysine
Zdjecie niestand. 1 %2 Ustang odme'n Qbrazu, taki jak kolor i kontrast, przed Jasne
zrobieniem zdjecia.
Tryb sceny 4 %3 Wybiera tryb sceny, ktory najlepiej pasuje do sytuaciji. (Tryb Portret
SCN)
. Wybiera tryb automatycznego ustawiania ostrosci podczas
1
Tryb AF robienia zdje¢ przy uzyciu celownika. AF.A
*q Wybiera obszar do dostosowania ostrosci podczas robienia Auto
Aktywne pole AF zdje¢ przy uzyciu celownika. (11 punktéw AF)
Ustawia priorytet czynnosci, kiedy tryb automatyki ostrosci
a1 Ustawienie AF.S jest ustawiony na AF.S i przycisk zostaje naci$niety | Priorytet ostrosci

celownikiem

Ustawia priorytet czynno$ci dla pierwszego ujecia, kiedy tryb

ostrosci.

Dziat. 1.ujecia w AF.C |automatyki ostrosci jest ustawiony na AF.C i przycisk Auto
zostaje nacisnigty do konca.
. . Ustawia priorytet czynnosci dla trybu zdje¢ seryjnych, kiedy
Dziat. w ciaglym AF.C tryb automatyki ostrosci jest ustawiony na AF.C. Auto
Zachowuje ostros$¢ przez okreslony czas, kiedy obiekt
Blokada stanu aut. ostr. | przesunie sig¢ poza wybrane pole ostrosci podczas ustawiania Niska

15
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Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine
Aktywne pole AF *q Wyb!era obs.zar_do dostosowan.la ostrosci podczas robienia Wykrywanie
zdjec¢ przy uzyciu podgladu na zywo. twarzy
AF z podgl. Kontrola ostrosci ™ Wyrolzr?la krawedzie 9b|ektu, lng ktorym ustawiono ostro$¢, Wyt
na zywo utatwiajgc sprawdzanie ostrosci.
— o v — - SHUTTER
Ustawienie AF.S Ustaw’|a priorytet czynnosci po nacisnieciu przycisku SEVIEED Priorytet ostrosci
O do konca.
& . *q Witagcza dodatkowe $wiatto automatyki ostrosci podczas
Swiatto wspomag. AF o o . . Wi.
automatycznego ustawiania ostrosci w ciemnych miejscach.
Pomiar ekspoz. *q Wyblgra gzesc czulmf(a, ktéra postuzy do pomiaru jasnosci i Wielosegmentowy
ustawienia ekspozyciji.
L %4 Przetacza tymczasowo migdzy trybami ekspozycji, kiedy _
Tryb ekspozycji pokretto trybow jest ustawione w pozycji od U1 do U3.
Format plikéw ' Ustawia format pliku dla zdjec. JPEG
Ustaw. Rozdzielczos¢ JPEG | | Ustawia rozmiar zdje¢ w formacie JPEG.
robienia Jakos¢ plikow JPEG T [Ustawia jakos¢ zdje¢ w formacie JPEG. Yokk
zdjeé Format plikéw RAW Ustawia format plikéw RAW. PEF
Przestrzen barw Pozwala wybra¢ uzywana przestrzen barw. sRGB
Komp. Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega wystepowaniu
02 S L * o . Auto
Ustaw. zakr. | przeswietlenia przeswietlonych obszaréw.
dynam. * i i i i
\ Kompensacja cienia 1 R'ozszlerlza zakres dynaml|czny i zapobiega wystgpowaniu Auto
niedoswietlonych obszarow.
Red.ziarna przy Ustawia funkcje redukcji ziarna podczas fotografowania z Auto
Redukcja dt.czas "1 dtugim czasem migawki.
ziarna Red.ziarna przy Ustawia funkcje redukciji ziarna podczas fotografowania z Auto

wys.ISO "

wysokg czutoscig ISO.




Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine
Klarownosé ™1 Zmienia klar.ownoéé zdjec¢ przy uzyciu programu +0
przetwarzania obrazu.
Odcien skory *q Poprawia odcien skory'oblektu na zdjeciu przy uzyciu Wyt
programu przetwarzania obrazu.
a3 Filtr cyfrowy 1 Stosuje efekt filtru cyfrowego podczas robienia zdjgé. Brak filtrow
Zdjecia HDR b Ustawia typ zdje¢ o wysokim zakresie dynamicznym. Wyt., +2EV, Wi
. L w taczy cztery zdjecia przesunigte o piksel i tworzy obraz w
1
Rozdz. z przes. pikseli wysokiej rozdzielczosci. Wyt
$ledzenie gwiazd * rigsla ystaW|en|a $ledzenia i przechwytywania ciat Wyt
niebieskich.
Symul. filtru antyalias. * Stosup—i efektflltru przepustowego przy uzyciu mechanizmu Wyt
redukcji drgan.
Shake Reduction | Uaktywnia funkcje redukcji drgan. Wi,
Korekcja horyzontu il Koryguje poziome przechylenie aparatu w trybie 3. Wyt
Korekta dystorsiji * Redykgje znlelfs.ztak’:ehla podczas powiekszenia, ktére Wyt
wynikajg z wlasciwosci obiektywu.
0 Korekta osw. peryf. *q Redyku;e |Ios‘c .pOJalw'|aJa'cego sie Swiatta peryferyjnego, ktére Wyt
Korekta wynika z wtasciwosci obiektywu.
obiektywu . j j 5 ikaj
% Komp. aber. chrom. 1 Red’ull(uje'a.berraqe chromatyczne, ktére wynikaja z Wi
wiasciwosci obiektywu.
Korekta dyfrakcii *q K.orylgu1e roz.myme powodowane przed dyfrakcje w przypadku Wt
uzycia matej przystony.
. . * Ustawia warto$¢ ogniskowa dla obiektywu, w przypadku
Podaj ogniskowa ktérego nie mozna uzyskac¢ informacji o ogniskowej. 35 mm
Nakiadk Poziom elektroniczny *1 Wyswietla poziom elektroniczny na dole celownika. Wyt
aktadka w
05 ) — - — -
celowniku Nakladanie obszaru AF Wyswietla aktywny punkt automatyki ostrosci w celowniku w Wi

kolorze czerwonym.
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Menu Pozycja Funkcja UstaW|’e nie
domysine
Wyswietlanie siatki ] Ust?wm typ i kolor linii siatki wyswietlanych podczas podgladu Wyt Czarny
na zywo.
Poziom elektroniczny i Wyswietla poziom elektroniczny podczas podglagdu na zywo. Wt
Podglad na Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas podgladu na zywo. Wiyt
zywo Jasne (przeswietlone) obszary migajg na Powoduje, ze
Alert jasn.obsz. przeswietlone obszary migajg na czerwono w trybie podglagdu Wiyt
na zywo.
Redukcja migotania Zmnle}szg mlgotan!e el’(r.anu Podglqdu na zywo poprzez 50Hz
ustawienie czestotliwosci zasilania.
Wyswietlania Ustawia czas wyswietlania natychmiastowego podgladu. 1s
05 Powieksz podglad Wyswietla powigkszone zdjecie podczas natychmiastowego Wt
podgladu.
Natych Zapisz dane RAW Zapisuje dane RAW podczas natychmiastowego podgladu. Wt
atychm. - — — -
podglad Usun Kasuje wyswietlane zdjecie podczas natychmiastowego Wt
podgladu.
Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas natychmiastowego podgladu. Wyt
Alert jasn.obsz. Powodu;e, ze przesywetlone obszary migajg na czerwono w Wyt
trybie podgladu na zywo.
Inne Podpowiedzi Wyswietla podpowiedzi po zmianie trybu robienia zdjec¢. Wt
ustawienia Kolor wysw Ustawia kolor wy$wietlania dla ekranu stanu, panelu )
ekranu ySw. sterowania i kursora menu.

18




Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine
Przycisk Fx1 Ustawia funkcje wykonywang po nacisnigciu przycisku E0. Fjrr::;g:ku
Przycisk Fx2 Ustawia funkcje wykonywang po nacisnigciu przycisku @4. Wi-Fi
Przycisk AF/AE-L Ustawia funkcje wykonywang po nacisnieciu przycisku [EHE0. | Wigcz aut.ostr. 1
P Tv, Av. »P
Programow. Sv - 1S0, —
przyciskow Tv Ustawia dziatanie pokretet 5. / W / O dla kazdego trybu Tv, -, -
Programow. | Ay ekspozyciji. - Av, -
e-pokretta TAV Tv, Av, PLINE
M Tv, Av, PLINE
E:)eg:zek %r.aca efekt uzyskany po obroceniu pokretta SHRx lub Obréé w prawo
as Czulosé Wi,
Kompens. ekspozycji Wt
Tryb blysku Wt
Komp. eksp. btysku Wi
Tryb rejestracji Wt
Pamieé Balans bieli Okresla ustawienia, ktére zostajg zachowane po wytgczeniu Wt.
Zdjecie niestand. aparatu. Wi,
Klarownos¢ Wyt,
Odcien skory Wyt
Filtr cyfrowy Wiyt
Zdjecia HDR Wiyt
Rozdz. z przes. pikseli Wiyt

19
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Menu Pozycja Funkcja UstaW|’e nie
domysine
Ekran inform. o ekspoz. Wiyt
Pamieé Ekran inform. odtwarz. |Okresla ustawienia, ktére zostajg zachowane po wytgczeniu Wt
¢ Ustaw. widoku zewn. aparatu. Wyt.
Widok nocny LCD Wiyt
WYRAZNY
Zapisz ustawienia Czesto uzywane ustawienia robienia zdje¢ mozna przypisa¢ | ODCIEN, PEJZAZ
P do pozycji od U1 do U3 pokretta trybow. HDR, ASTRO-
Qa5 FOTOGR”AFIA
WYRAZNY
Zapisz tryb L Zmienia nazwy zapisanych trybéw USER w celu wy$wietlania | ODCIEN, PEJZAZ
USER Zmiefi nazwe tr.USER na monitorze. HDR, ASTRO-
FOTOGRAFIA
Spraw.dz .zaplsane Wyswietla ustawienia zapisane w trybach USER.
ustawienia
. Przywraca wartosci domysine wszystkich ustawien
Resetuj tryb USER zapisanych w trybach USER.

*1
*2
*3
*4

Dostepne jako funkcja na panelu sterowania.
Funkcja pojawia sie w trybach innych niz SCN.
Funkcja pojawia sie w trybie SCN.

Funkcja pojawia sig tylko w trybach od U1 do U3.




Menu Pozycja Funkcja UStan,e nie
domysine
Zdjecie niestand. *q Ustawg odmep qbrazu, taki jak kolor i kontrast, przed Jasne
zrobieniem zdjecia.
Tryb AF Wybiera tryb AF do nagrywania filméw. AF.S
AF z podgl. | Aktywne pole AF * Xi:l,ﬁg'\f,ra obszar do dostosowania ostrosci podczas nagrywania Wiele punktéw AF
na zywo — —— - - =
Kontrola ostrosci 1 Wyro.zr?|a krawedzie gblektu, na ktérym ustawiono ostrosc, Wyt
utatwiajgc sprawdzanie ostrosci.
= $wiatlo wspomag. AF "1 Wigcza dodatkowe SWI?t{q automa’t)./kl ostrosm pod(‘:z_aS Wi
automatycznego ustawiania ostrosci w ciemnych miejscach.
Pomiar ekspoz. *q Wyblgra 'czesc czuml'{(a, ktéra postuzy do pomiaru jasnosci i Wielosegmentowy
ustawienia ekspozycji.
Ustaw. Rozdzielczosé | Ustawia rozdzielczos¢ filmu.
rejestr. . q . . )
filmow Szybkos¢ klatek Ustawia szybko$¢ klatek filmu. 30p
Poziom nagr. dzwieku bl Ustawia poziom dzwieku podczas nagrywania. Auto
Komp. Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega wystepowaniu Auto
Ustaw. zakr. | przeswietlenia ™ przeswietlonych obszarow.
9 dynam. Kompensacia cienia ™ Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega wystepowaniu Auto
o P ] niedoswietlonych obszaréw.
Filtr cyfrowy 1 Stosuje efekt filtru cyfrowego podczas nagrywania filmu. Brak filtréw
Movie SR ! Uaktywnia funkcje redukcji drgan. Wt
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Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domyéine
Wyswietlanie siatki * Ust.aW|a typ i kolor linii siatki wyswietlanych podczas podgladu Wyt Czarny
na zywo.
Poziom - ) ) .
elektroniczny *q Wyswietla poziom elektroniczny podczas podglagdu na zywo. Wt
Podglad na |Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas podgladu na zywo. Wyt
zywo Jasne (prze$wietlone) obszary migajg na Powoduje, ze
Alert jasn.obsz. przeswietlone obszary migajg na czerwono w trybie podgladu Wyt
na zywo.
22 Redukcia migotania Zmniejsza migotanie ekranu podgladu na zywo poprzez 50Hz
1 9 ustawienie czestotliwosci zasilania.
Przycisk AF/AE-L Ustawia funkcje wykonywang po nacisnigciu przycisku 0. | Wigcz aut.ostr. 1
- Ep—
Programow L Ustawia dziatanie pokretet 43 / 5 / O dla kazdego trybu | — Av, PLINE
przyciskow | Programow. |2, ekspozycj. Tv, Av, PLINE
e-pokretia | ge Tv, Av, PLINE
E:;:::ek Odwraca efekt uzyskany po obroceniu pokretta SR lub .| Obro¢ w prawo

*1  Dostepne jako funkcja na panelu sterowania.

Menu Odtwarzanie

Menu Pozycja Funkcja UstaW|'e nie
domysine

Czas wyswietlania Ustawia interwat wyswietlania zdjecia. 3s

Pok Efekt ekranowy Ustawia efekt przejscia przed wyswietleniem nastgpnego zdjecia. Wiyt

okaz
E1 L s P .
slajdow Powtarzanie Rozpqczyna ;l)ok'az slajdéw od poczatku po wyswietleniu Wyt
ostatniego zdjecia.
Autom. odtw. filmu | Odtwarza filmy podczas pokazu slajdow. Wt




Ustawienie

ekranie bez informacji w trybie odtwarzania.

Menu Pozycja Funkcja domysine
Zabezpiecz wszystkie zdjecia Zabezpiecza wszystkie zapisane zdjgcia za jednym razem. -
Skasuj wszystkie zdjecia Kasuje wszystkie zapisane zdjecia za jednym razem. -
Szybki zoom Ustawia poczgtkowe powigkszenie podczas powigkszania zdje¢. Wiyt
Glosnosé odtw. dzw. Ustawia gto$nos¢ dzwieku podczas odtwarzania filmu. 10

=1 Automat. obrét zdjeé Obrac‘a zdjeciqzrgbiong aparatgm w pozylcji pionowej lub zdjecia, Wt
dla ktérych zmieniono informacje o obrocie.
Wyswietlacz | Wyswietlanie siatki | Ustawia typ i kolor linii siatki. Wyt., Czarny
LCD Powoduje, ze przeswietlone obszary migajg na czerwono na
Alert jasn.obsz. ekranie standardowych informacji, ekranie histogramu lub Wiyt

Menu Ustawienia

wyemitowany dzwiek.

Menu Pozycja Funkcja UstaW|'e nie
domysine
Language/S5& Zmienia jezyk interfejsu. English
Ustawienie daty Ustawia aktualng date i czas oraz format wyswietlania. 01/01/2016
Czas na $wiecie Przefgcza _mledzy wyswmjtlanlem daty i godziny dla miasta czasu Miasto czasu lok.
lokalnego i wybranego miasta.
Rozmiar tekstu Powigksza rozmiar tekstu podczas wybierania pozycji menu. Stand.
Q1 Glosnosé Ustawia gtosnos¢ dzwiekow. 3
. .. | Okresla, czy po ustawieniu ostro$ci obiektu ma zosta¢
Ustawiona ostrosé¢ . L Wh.
Efekt wyemitowany dzwiek.
ekty — - m
- Okresla, czy po ustawieniu wartos$ci ekspozycji za pomocg
dzwigekowe N
¢ AE-L przycisku ma zosta¢ wyemitowany dzwiek. wt.
Okresla, czy podczas odliczania samowyzwalacza ma zosta¢
Samowyzwalacz Wh.
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Menu Pozycja Funkcja UstaW|’e nie
domysine
. Okresla, czy podczas odliczania zdalnego sterowania ma zosta¢
Zdalne sterowanie ) Lo Wt
wyemitowany dzwiek.
Podniesienie lustra Okres]a, czy poqc;as robienia zdjec¢ z blokadg lustra ma zostaé Wi
wyemitowany dzwiek.
Okresla, czy podczas przetgczania funkcji przyciskéw strzatek
Zmiana pola AF (A 'V «4P) na tryb zmiany pola AF ma zosta¢ wyemitowany Wi.
dzwiek.
Format pliku 1 Okresla, czy po wigczeniu funkcji Format pliku 1 naci$n. za
Efekty L, . A . L WH.
A1 diwiekowe nacisn. pomoca przycisku lub ma zosta¢ wyemitowany dzwigk.
Wi-Fi Okresla, czy po wtgczeniu lub wytgczeniu funkcji Wi-Fi za pomocg Wi
przycisku lub ma zosta¢ wyemitowany dzwiek. )
Okresla, czy po wiaczeniu lub wytgczeniu funkcji Widok nocny
Widok nocny LCD |LCD za pomoca przycisku lub ma zosta¢ wyemitowany Wh.
dzwiek.
. Okresla, czy po wiaczeniu lub wytgczeniu wyswietlania poziomu
Poziom . ) R
. elektronicznego za pomocg przycisku lub ma zostaé Wh.
elektroniczny . Lo
wyemitowany dzwiek.
Ustaw. wysw. LCD Umozliwia dostosowanie jasnosci, nasycenia i koloru monitora. 0
Ustaw. widoku zewn. Dostosowuje jasno$¢ monitora podczas robienia zdje¢ na Wyt
2 zewnatrz.
Widok nocny LCD 1 Zlmlema kola.orl monitora na czerwony w celu robienia ;djec w Wyt
ciemnym miejscu, na przyktad podczas fotografowania noca.
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Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine
Inne kontrolki Ustawia jasno$c¢ kontrolki przetgcznika gtéwnego, gdy aparat jest Wysoka
wigczony.
Okresla, czy kontrolka samowyzwalacza ma miga¢ podczas
Samowyzwalacz } ] - - Wi.
a2 |Kontrolki odliczania w trybie rejestracji [Samowyzwalacz (12 sek.)].
ontrolki
. Okresla, czy kontrolka czujnika zdalnego sterowania ma miga¢
Zdalne sterowanie . ) L ; . Wh.
podczas oczekiwania w trybie rejestracji [Zdalne sterowanie].
Wskazniki LED GPS Okresla, czy kontrolki modutu GPS maja $wieci¢ po podtgczeniu Wt
modutu GPS.
Wi-Fi 1 Powoduje wiaczenie funkcji Wi-Fi. Wyt.
GPS/ Synchr. czasu GPS |Automatycznie dostosowuje ustawienia daty i godziny. Wt
e-kompas |Kalibracja Wykonuje kalibracje informacji o kierunku. -
Polaczenie USB U§tawla tryb potgczenia USB Po potaczeniu z komputerem przy MSC
uzyciu dostepnego w sprzedazy kabla USB.
Q3 - — - - -
Wyjscie HDMI Ustawia forpjalt wyjscia po podtgczeniu urzgdzenia AV z gniazdem Auto
sygnatu wejsciowego HDMI.
Zewnetrzne urzadzenia Ustawia zewnetrzne urzadzenia wejsciowe podtgczone do Automatyczny
wejsciowe " gniazda mikrofonu/wezyka spustowego. wybor
Automat. wylacz. UstaW|? cz.as do autlomatycznego wylaczenl’a aparatu, jesli zadna 1min
operacja nie zostanie wykonana przez okreslony czas.
Utwoérz nowy folder Tworzy nowy folder na karcie pamigci. -
Nazwa folderu Ustawia nazwe folderu, w ktérym zapisywane sg zdjecia. Data
Nazwa pliku Ustawia nazwe pliku przypisang do zdjecia. IMGP, _IMG
Numerowanie sekw. Kontynuulje sekwencyjne numerowanie nazw plikéw w przypadku Wi
A4 ’ utworzenia nowego folderu.
Nr pliku - — —
. . Resetuje ustawienie numeru pliku i powraca do numeru 0001 za
Resetuj numer pliku . . -
kazdym razem, gdy zostanie utworzony nowy folder.
Prawa autorskie Ustawia informacje o autorze i prawach autorskich w danych Exif. Wyt

Format

Formatuje karte pamieci.

25



Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine
Odwzorowanie pikseli Oznacza i wprowadza poprawki dla uszkodzonych pikseli czujnika. -
Usuwanie kurzu Czysci czujnik stosujac wibracje wysokiej czestotliwosci Wyt Wi,

(ultradzwigkowe).
Czyszczenie czujnika Blokuje lustro w gérnej pozycji, aby oczysci¢ czujnik dmuchawa. -
Wyswietla znaczniki certyfikacji zgodnosci ze standardami

A5 Znaczniki certyfikacji technicznymi potgczen bezprzewodowych. -

Wyswietla wersjg oprogramowania sprzgtowego aparatu. Biezacg
Inf. 0 opr.sprzet./opcje wersje oprogramowania sprzetowego mozna sprawdzi¢ przed -
uruchomieniem aktualizacji.

Resetuje ustawienia przyciskow bezposrednich, pozycji menu 3,

Reset B, =1, A, panelu sterowania oraz palety trybow odtwarzania. B

*1  Dostepne jako funkcja na panelu sterowania.

Menu Ustaw. niestand.

Menu Pozycja Funkcja UstaW|’e nie
domysine
1 Krok ustaw. ekspozycji Ustawia kroki regulacji ekspozyciji. Krok 1/3 EV
2 Krok ustawiania czutosci Ustawia kroki regulacji czutosci ISO. Krok 1 EV
3 Czas pomiaru Ustawia czas pomiaru. 10s
4 Automat. kompens. eksp. Automatyc;me kompepsu;e elfsplozy.qe{, kiedy nie m'oz’na uzyskaé Wyt
prawidtowej ekspozycji przy uzyciu biezgcych ustawien.
5 Powiaz eksp. | punkt AF Ustawia pow!a.zanle wartosci ekspozycji i punktu automatyki ostrosci Wyt
w polu ostrosci.
6 AE-L z zabl. ostroscia Okresla, czy nalezy blokowac¢ wartos$¢ ekspozyciji, kiedy ostros$c¢ jest Wyt
zablokowana.
. Ustawia czynno$¢ wykonywang przez aparat po nacisnigciu
7 Opcje trybu czasu B przycisku w trybie B. Typ1




Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine
8 Zwolnienie podczas fad. Okresla, czy. migawka ma byc.: zwalniana podczas tadowania Wyt
wbudowanej lampy btyskowe;j.
9 Aut.ostr. przy zdal.ster. Okresla, czy ma by.c ulzywalna automatyka ostrosci podczas Wyt
fotografowania z uzyciem pilota.
10 Kolejnos¢ bracketingu Okresla kolejno$¢ podczas robienia zdje¢ z bracketingiem. 0-+
11 Bracketing jednym nacis. Wykongje wszystkie ujecia po jednym naci$nigciu przycisku w trybie Wyt
bracketingu.
Okresla, czy odliczanie czasu przedziatu funkcji Zdj. z przedz. czasu,
C2 |12 Opcje zdje¢ z prz. czasu Nakfadanie z przedz. czasu i Nagryw. filmu z przedz. czas. ma sie | Przedziat czasu
rozpoczyna¢ wraz z poczgtkiem lub koricem ekspozyciji.
Okresla, czy nalezy zablokowac pozycje ostrosci uzytg do zrobienia
pierwszego zdjegcia, czy tez wykonywac¢ automatyczne ustawianie
. - A . L Blok. ostr. na
13 AF w zdj. interwatowych ostroéci dla kazdej ekspozycji funkcji Zdj. z przedz. czasu, "
) ) . o 1. ekspozycji
Naktadanie z przedz. czasu, Nagryw. filmu z przedz. czas. i Strumien
gwiezdny.
14 Zakres reg. balansu bieli Okre’sla,'cz’y palez‘y gutomatycznlg d'ostrom balar?s'blell po Ustalony
okreslaniu zrodta Swiatta w ustawieniu balansu bieli.
15 Aut.bal.bieli przy $w.szt. Ustaw.la odcien koloru swiatta sztuczn.eg.o, kiedy balans bieli jest Silna korekdja
ustawiony na [Automatyczny balans bieli].
16 Balans bieli dla lampy Okresla gstaW|en|e balansu bieli podczas korzystania z lampy Automaty(‘:zrlly
btyskowe;j. balans bieli
17 Krok temp. barwowej Ustawia kroki regulacji dla opcji Temperatura barwowa balansu bieli. Kelwin
18 Ustawienia przycisku Wybiera dziatanie przyciskow strzatek (A 'V 4P ), kiedy tryb wyboru
C3 . o ) ) . - Typ1
sterowania pola ostrosci jest ustawiony na jeden z trybéw typu ,\Wybierz”.
19 Auto SR wyt. ALlJtomat)l/lcznle wytgcza funkcje redukcji drgan po .ustaW|en|u trybu Wigcz Auto
rejestracji [Samowyzwalacz] lub [Zdalne sterowanie]. SR wyt.
20 Zapis informacji o obrocie |Zapisuje informacje o obrocie podczas robienia zdjecia. Wt
Zapisuje ostatnig karte menu, ktéra jest wyswietlana na monitorze, i Resetuj

21 Zapisz potozenie menu

wyswietla jg ponownie po kolejnym naci$nieciu przycisku [ET.

potozenie menu
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Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine

Jesli zamocowany jest obiektyw z recznym ustawianiem ostrosci,

22 Przechwytywanie ostrosci w}'acza lroblem'e zdje¢ w trybie przechwyltywa.mla ost'rosm. Splust' Wyt
migawki zostaje zwolniony automatycznie, kiedy obiekt stanie sig
ostry.

C4 23 Precyzyjna regulacja AF UmozI|W|a'precyz’lene dostrojenie obiektywu przy uzyciu systemu Wyt
automatyki ostrosci aparatu.
L Pozwala zwolni¢ migawke, kiedy pierscien przystony obiektywu jest
24 Uzycie pierscienia przys. Wylacz

ustawiony w innej pozycji niz A (Auto).

Resetuj funkcje niest.

Przywraca warto$ci domys$ine ustawienh w menu Ustaw. niestand.




Przygotowywanie aparatu do uzycia

1 Przeléz koniec paska przez
oczko paska, a nastepnie
przymocuj go wewnatrz
sprzaczki.

2 Przymocuj drugi koniec w podobny sposob.

Mocowanie obiektywu

1 Upewnij sig, ze aparat jest wylagczony.

2 Usun pokrywe gniazda
bagnetowego z korpusu
(@) i pokrywe bagnetu
obiektywu ().

Po zdjeciu ostony odtéz obiektyw
strong z gniazdem bagnetowym
skierowang do gory.

3 Dopasuj wskaznik

ustawienia obiektywu
(czerwone kropki 3®) na
aparacie i obiektywie, a
nastepnie przekrecaj
obiektyw zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara
az do klikniecia.

Zdejmowanie obiektywu

Zatoz pokrywke obiektywu, a
nastepnie przekre¢ obiektyw w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, przyciskajgc
przycisk zwolnienia blokady
obiektywu (@).

@ Ostrzezenie
+ Jesli zamocowano wysuwany obiektyw, ktéry nie zostat

wysuniety, nie mozna robi¢ zdje¢ ani uzywac¢ pewnych
funkcji. Jesli obiektyw zostanie wsuniety podczas robienia
zdjec¢, aparat przerwie prace. Patrz krok 2 procedury
“Robienie zdje¢ przy uzyciu celownika” (str.34), aby uzyskac
szczegoly.
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tadowanie baterii

1 Podiacz przewod zasilania do tadowarki.

2 Podiacz przewod zasilania do gniazdka.

tadowarka Kontrolka

R
5=

Przewdd zasilania

3 Umies¢ baterie
symbolem A do gory i
wioéz jg do tadowarki.
W16z baterie pod katem do
tadowarki, a nastepnie umiesé jg
odpowiednio.

Kontrolka $wieci podczas
tadowania i gasnie po petnym
natadowaniu baterii.
(Przyblizony maksymalny czas
tadowania: 240 minut)

Wktadanie/wyjmowanie baterii

1 Otworz pokrywke baterii.
Przesun dzwignie zwolnienia
blokady pokrywki baterii (D)
przed otwarciem pokrywki.

2 Skieruj baterie
symbolem A
skierowanym na zewnatrz
aparatu, a nastepnie wtéz
ja tak, aby zablokowac.
Aby wyja¢ baterie, nacisnij
dzwignig blokady baterii w
kierunku ).

3 Zamknij pokrywke baterii.




1 Upewnij sig, ze aparat jest wylagczony.

2 Przesun pokrywke karty
pamieci w kierunku (@, a
nastepnie obroc ja i otworz
w sposob pokazany
przez @.

3 Wsun catkowicie karte
pamieci do gniazda karty
etykieta skierowang w
strone boku monitora.

Przycisnij jeden raz karte
pamigci, aby jg zwolnié i wyjaé.

4 Obré¢ pokrywke karty
pamieci w sposéb
pokazany przez 3, a
nastepnie przesun jg w
kierunku @.

1 Otwoérz i obré¢ monitor o
180° w lewo, przytrzymujac
jego gorng i doing
krawedz.

2 Obré¢ monitor 180° do
tytu.
Monitor mozna takze obréci¢ w
gore 0 90°.

3 Zamknij monitor na
aparacie tak, aby byt
widoczny ekran LCD.
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6 Nacisnij przycisk [3.
Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Ustawienie
poczatkowe].

Ustawianie jezyka interfejsu oraz daty i

czasu

1 ustaw przetacznik gtowny 4 Naci$nij przycisk V¥, aby wybraé [Rozmiar

32

w pozycji [ON].

Kontrolka zacznie $wieci¢ na
zielono.

Ekran [Language/S5&] zostaje
wys$wietlony.

Za pomoca przycisku A V¥ 4p wybierz zadany
jezyk i naciénij przycisk (4.

Ekran [Ustawienie poczatkowe] Initial Setting
zostaje wyswietlony w wybranym  [EiEcs EnglishE
jezyku. New York

Przejdz do kroku 7, jesli sl e
ustawienie £} (Miasto czasu SRR

lok.) nie wymaga zmiany. = Cancel
Nacisnij przycisk V¥, aby przesuna¢ ramke
na ¢}, a nastepnie nacisnij przycisk p.
Ekran [} Miasto czasu lok.] zostaje wyswietlony.

Za pomoca przycisku 4P
wybierz miasto.

Uzyj pokretta 38, aby zmienic
region. —

DST
=i Cancel

Hometown

Nacisnij przycisk V¥, aby wybra¢ [Czas letni]. Za
pomoca przycisku 4P wybierz 0 lub &.

tekstu] i naci$nij przycisk p.

8 Za pomoca przycisku AV
wybierz [Stand.] lub [Duzy]
i nacisnij przycisk (3.
Wybranie ustawienia [Duzy]
powoduje zwigkszenie rozmiaru
tekstu wybranych pozycji menu.

9 Nacisnij przycisk V¥, aby
wybraé [Zakonczono
ustawianie] i nacisnij
przycisk [3.

Ekran [Ustawienie daty] zostaje
wyswietlony.

10 Nacisnij przycisk P> i za
pomoca przycisku AV
wybierz format daty.

Initial Setting
Std!

Languag e

New York
TextiSize

Settings complet

=t Cancel

Initial Setting
Languag: English
+‘New York
Text Size Std.

Settings.complete!

=ix. Cancel

Date Adjustment
Date Format
Date
Time 00:00

Settings complete

=iv Cancel

11 Nacisnij przycisk P> i za pomocg przycisku
AV wybierz [24h] lub [12h].

12 Naci$nij przycisk (3.

Ramka powraca do [Format daty].



13

14

15

16

17

Nacisnij przycisk V¥, a nastepnie nacisnij
przycisk p.

Ramka przesunie sie na miesiac, jesli ustawiono format
daty [mm/dd/rr].

Za pomoca przycisku
AV ustaw miesiac.
W ten sam sposéb ustaw
dzien, rok i godzine.

Date Adjustment

Date Format mm/ddlyy 24

Date 0110112016

Time 00:00

Settings complete

=i Cancel

Nacis$nij przycisk V¥,

Date Adjustment

aby Wybraé Date Format mm/dd/yy 24h

, Date 05/05/2016
[Zakor_lcz_on(_) L Time 10:00
ustawianie] i nacisnij SORAS COTHER
przycisk (4. S8 Cancal

Ekran [Wyswietlacz LCD]
zostaje wyswietlony.

Za pomoca przycisku
<) wybierz kolor.
Wybierz kolor wyswietlania
dla ekranu stanu, panelu
sterowania i kursora menu
sposrod koloréw od 1 do 12.

LCD Display
Display/Color: ¢

Nacisnij przycisk (3.
Aparat przetgcza sie do trybu robienia zdje¢ i jest
gotowy do zrobienia zdjecia.

Formatowanie karty pamieci -

1

Nacisnij przycisk L.
Menu 31 zostaje wyswietlone.

2 Uzyj s lub I aby wyswietli¢ menu N\ 4.

3 Uzyj przycisku A ¥, aby wybra¢ pozycje
[Format], a nastepnie nacisnij przycisk p.
Ekran [Format] zostaje wys$wietlony.

4

Nacisnij przycisk A, aby
wybraé pozycje [Format], a
nastepnie nacisnij
przycisk [I3.

Rozpocznie sig¢ formatowanie.
Po zakonczeniu formatowania
zostaje ponownie wyswietlone
menu \4.

Nacisnij przycisk [EI.

A &Format
All data will be deleted

Format
Cancel

Aparat przetgcza sig do trybu robienia zdjg¢ i jest gotowy do

zrobienia zdjecia.
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3 Ustaw przetacznik trybu

Podstawowe funkcje robienia ustawiania ostrosci w
zdjeé pozyciji AF.

Robienie zdje¢ przy uzyciu celownika

1 Zdejmij czotowa pokrywke
obiektywu poprzez
nacisniecie gornej i dolnej
czesci w sposob pokazany
na ilustracji.

4 Obro¢ pokretto trybow i
wyrownaj wskaznik
pokretta z AUTO.

[
—
e
IO T
U ————y

2 Kiedy jest zamocowany
wysuwany obiektyw,
obré¢ pierscien ostrosci w
kierunku (2, naciskajac
jednoczesnie przycisk na
pierscieniu (D).

Podczas wsuwania obiektywu
obroé pierscien ostrosci w
kierunku odwrotnym do ), naciskajac jednoczesnie
przycisk na pierscieniu, a nastepnie wyréwnaj biatg kropke
z pozycjg ®.

Wybrany tryb robienia zdje¢
zostaje wyswietlony na
monitorze (podpowiedzi).



5 Patrz w celownik, aby
zobaczy¢ obiekt.
Jesli uzywany jest obiektyw
zoom, przekrec pierscien zoomw
lewo lub w prawo, aby zmieni¢
kat widzenia.

Robienie zdje¢ podczas wyswietlania

obrazu podgladu na zywo

1 Nacisnij przycisk (V] w
kroku 5 procedury
“Robienie zdje¢ przy
uzyciu celownika” (str.34).
Podglad na zywo zostaje
wyswietlony na monitorze.

6 Umies¢ obiekt w ramce
automatyki ostrosci i
nacisnij przycisk
do potowy.

2 Umies¢ obiekt w ramce
automatyki ostrosci na
Wskaznik ostrosci monitorze i nacisnij

przycisk SiEY do
7 Nacisnij przycisk SllE} do konca. pofowy
Zrobione zdjecie zostaje wyswietlone na monitorze Ramka automatyki
(natychmiastowy podglad). ostrosci
Dostepne operacje podczas natychmiastowego Dostepne operacje
podgladu Powieksza zdjecie.
" Kasuje zdjecie. Uzyj @ do zmiany powiekszenia (az do 16x).

Za pomoca przycisku A ¥V 4P zmien

I w prawo Powieksza zdjecie. wyswietlany obszar.

Zapisuje zdjecie RAW (tylko w Nacisnij przycisk ©, aby przywréci¢ srodkowg
przypadku, gdy zostato zrobione pozycje wyswietlanego obszaru.

zdjecie JPEG, a dane pozostajg w Nacisnij przycisk [, aby powréci¢ do ekranu
buforze). zdjgcia 1x.

Wyijscie z trybu robienia zdje¢ przy uzyciu
podgladu na zywo.

Kolejne kroki sg identyczne jak podczas robienia zdje¢ przy
uzyciu celownika.
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Tryby robienia zdje¢

Tryb robienia zdje¢ Funkcja Strona
Aparat automatycznie wybiera
AUTO optymalny tryb robienia zdje¢:
(Automatyczne (Standard), (Portret), P8
o robi‘éma (Pejzaz), B (Makro), str.34
ng. {,:) (Ruchomy obiekt), (Portret
1 nocny), B8 (Zachod), B (Bekit
nieba) lub E (Las).
SCN Udostepnia do wyboru rézne
str.36
(Tryby scen) tryby scen.
P, Sv, Tv, Av, |Umozliwia zmiane ustawienia
TAv. M, B czasu migawki, wartosci str.37
(Tryby ekspozycji) |przystony i czutosci.
u1 . Tworzy wyrazng i jasng
(WY NY atmosfere na zdjeciach
ODCIEN) & na zdjeciach.
u2 Zapewnia wyrazisty i
(PEJZAZ HDR) drgme?tyczny wyglad zdje¢ -
pejzazu.
U3 Dostosowuje poziom czerni tta i
(ASTRO- wiernie odwzorowuje kolory
FOTOGRAFIA) gwiazd.
© Notatki

* Funkcje, ktére mozna ustawic¢, réznig sie w zaleznosci od
trybu robienia zdje¢. Szczegdly zawiera sekcja “Ograniczenia
poszczegdlnych trybéw robienia zdjeé” (str.47).

Czesto uzywane tryby robienia zdje¢ i ustawienia mozna

zapisac jako tryby USER w pozycjach od U1 do U3,
zastepujac wstepnie zdefiniowane ustawienia.

Tryby scen

1 Ustaw pokretto trybéw w pozycji SCN.
Ekran wyboru trybu sceny zostaje wyswietlony.

2 Wybierz tryb sceny.

Portrait
M‘ LA RN = -
B IEAETIR R ME 3L 1% )
From

For capturing portraits.
Reproduces a healthy
and bright skin tone

=5 Cancel

Portret Po roblenla.l p’ortr(,etow. Oddaje zdrowy
i jasny odcien skory.
M Pejzaz I_Do fotqgraf’owanla pejzazy. Oddaje
zywa zielen drzew.
Do robienia zdje¢ matych obiektow ze
Makro zblizeniem, np. kwiatéw, monet,
bizuterii itp.
_ Ruchomy |Do robienia zdje¢ szybko
obiekt poruszajacych sie obiektow.
Portret D’o f.otogr.afowanla Iucl12| przy stabym
e oswietleniu, np. o zmierzchu lub w
nocny
nocy.
Do robienia zdje¢ wschodow i
Zachod zachodoéw storica z pigknymi, zywymi
kolorami.
Btekit Do robienia zdje¢ btekitnego nieba.
= nieba Zapewnia gteboki odcien btekitu.
Wzbogaca kolory drzew i promieni
Las padajgcych przez liscie, zapewniajac
zywe kolory.




Tryby ekspozycji

« :dostepna #: ograniczona

X. niedostepna

Tryb

Zmiana
czasu
migawki

Zmiana
wartosci
przystony

Zmiana
czutosci

Ekspozycja
Kompensacja

P
Automatyczna
ekspozycja
programu

#

#

v

Sv
Automatyczna
ekspozycja z
priorytetem
czutosci

Tv
Automatyczna
ekspozycja z
priorytetem
migawki

Av
Automatyczna
ekspozycja z
priorytetem
przystony

Scena . .
R nocna Stuzy do fotografowania w nocy.
Aparat robi trzy kolejne zdjecia z
- Scena trzema réznymi poziomami ekspozycji
nocna HDR | (-1, 0, +1), a nastgpnie tworzy z nich
jedno zdjecie ztozone.
- Zdjecie Do robienia zdje¢ w stabo
“* nocne oswietlonych miejscach.
Stuzy do robienia zdje¢ zywnosci.
Zywnos$é | Wysokie nasycenie barw, by
wygladata apetycznie.
EM Zwierzeta |Do zdjec¢ zwierzat bedgcych w ruchu.
o — Do robienia zdje¢ dzieci w ruchu.
Dzieci Zapewnia zdrowy i jasny kolor skory.
L Stuzy do robienia zdjg¢ w jasnych
Plaza i L o .
o miejscach, takich jak goéry pokryte
$Snieg o
$niegiem.
- Podswietl. |Wykonuje zdjecie sylwetki osoby
sylwetka podswietlonej z tytu.
g Swiece Do zdje¢ przy $wiecach.
Oswietl. Dq fotc?grafowama [:’)or.uszajqcych sie
Bd] obiektéow w stabo oswietlonych
sceny L
miejscach.
Umozliwia fotografowanie w
E Muzeum miejscach, w ktérych uzycie lampy
btyskowej jest zabronione.

3 Nacisnij przycisk [I3.
Aparat jest w trybie gotowosci.
Przekre¢ W, aby zmieni¢ tryb sceny.

TAv

Autom. eksp.
priorytetem
migawki i
przystony

N

M
Reczna
ekspozycja
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Zmiana | Zmiana ) ) 2 Przekre¢ .
Zmiana | Ekspozycja

Tryb czasu | wartosci o . Wartos¢ ekspozycji zostaje
migawk | przystony czutosci | Kompensacja zmieniona w trybie Av, TAv, M
B lub B.
Diugi czas X *4 v v 2 X Czuto$¢ zostaje zmieniona w
ekspozycji trybie Sv.
*1  Warto$¢ do zmiany mozna ustawi¢ w opcji [Programow. e-pokretta]
pozycji [Programow. przyciskow] w menu £35. 3 Przekreé ﬂ

*2  Ustawienie [ISO AUTO] jest niedostgpne.

*3 Zablokowane na [ISO AUTO]. A

*4 Kiedy wigczona jest ekspozycja czasowa, mozna ustawi¢ czas w trybie Tv. TAv lub M.
migawki od 10 sekund do 20 minut.

Czas migawki zostaje zmieniony

1 Ustaw pokretto trybéw na zadany tryb
ekspozycji.
Symbol 58 lub W pojawia
sie na ekranie stanu obok
wartosci, ktérg mozna zmienié.

Dlugi czas ekspozycji

1 Ustaw pokretio tryb6éw w pozycji B.

2 Uzyj @, aby ustawi¢

i Les . - wartos¢ przystony.
Wartos¢, ktérg mozna zmienié, 3 F45 T przy y

zostaje oznaczona
podkresleniem w celowniku.

Podczas podgladu na zywo
symbol P> pojawia sie obok

o N - 3 Aby wilaczy¢ ekspozycje czasowa, nacisnij
wartosci, ktérg mozna zmienic.

przycisk O, a nastepnie uzyj 4l , aby ustawié¢
czas ekspozycji.

Czas ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie od 10" do
20'00".




4 Nacis$nij SEED.
Ekspozycja jest kontynuowana podczas naciskania
przycisku EEVIRERD.
Jesli w kroku 3 wigczono ekspozycje czasowa, ekspozycja
konczy sie po uptywie ustawionego czasu ekspozycji od
naci$niecia przycisku do konca.

Ustawianie czutosci

1 Nacis$nij przycisk A w trybie gotowosci.

2 Uzyj przycisku AV, aby P 1250 F5.6 Z 0.0
wybraé pozycje.

100 - 3200

Ustawia automatycznie
zakres regulaciji.
Mozna zmieni¢
zaréwno gorny, jak i
dolny limit.

Ustawia statg wartos$¢ z
ISO |zakresu od ISO 100 do
ISO 102400.

100

ISO
AUTO

=% Cancel

3 Uzyj SR lub I aby zmienié wartosé.

4 Nacisnij przycisk [3.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

Kompensacja ekspozyciji

1 Nacisnij przycisk (4, a
nastepnie przekreé
pokretio ‘Y.

Symbol [ i warto$¢ kompensacji
sg wyswietlane na ekranie stanu,
ekranie podgladu na zywo i w
celowniku podczas
wprowadzania zmian.

Dostepne operacje

Rozpoczyna/konczy dostosowanie wartosci
kompensaciji.

[e] Resetuje wartos$¢ korekty do ustawienia
domysinego.
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Nagrywanie filméw

1 Ustaw przetacznik glowny
w pozycji 2.

Kontrolka zaczyna $wieci¢ na
czerwono i pojawia sie obraz
podgladu na zywo.

|
Czas nagrywania

2 Ustaw pokretio trybow na zadany tryb robienia
zdjec.
Nastepujgce ustawienia sg dostepne w zaleznosci od trybu
robienia zdjegc¢.

Aparat dziata w wybranym trybie
ekspozycji. (Warto$¢ przystony mozna
P, Av, TAv, M |zmieni¢ tylko przed rozpoczeciem
rejestracji. W trybie IVl mozna takze
zmieni¢ czutos¢).

Aparat dziata zgodnie z zapisanym
trybem ekspozycji.

Aparat dziata w trybie P.

U1do U3
Inne tryby

3 Ustaw ostros¢ obiektu.
W trybie AF nacisnij przycisk do potowy.

4 Nacisnij przycisk SfiiiEd do konca.
Rozpocznie sie nagrywanie filmu.
Symbol ,REC” miga w lewej gérnej czesci monitora.

5 Nacisnij ponownie przycisk Siliidd do konca.
Nagrywanie filmu zostanie zatrzymane.

6 Ustaw przetacznik gléwny z powrotem w pozycji
[ON], aby opuscié tryb ,88.
Aparat powraca do robienia zdje¢ z celownikiem w trybie

a.

Odgtosy silnika ustawiania ostrosci podczas
nagrywania filmu

Kiedy opcja [Tryb AF] pozycji [AF z podgl. na zywo] w menu
1 jest ustawiona na AF.C, rejestrowane sg odgtosy
silnika ustawiania ostrosci.

Poziom rejestrowanych odgtoséw silnika mozna
zredukowac za pomoca pozycji [Poziom nagr. dzwigku] w
menu 881 lub przy uzyciu mikrofonu zewnetrznego.



Uzycie wbudowanej lampy b owej

1 Nacisnij przycisk € w trybie gotowosci.

2 Wybierz tryb blysku.

Auto Flash Discharge

[# % % &

=i Cancel +0EV

Automatycznie mierzy $wiatto

Blysk P . e
2 otoczeniaiokresla, czy nalezy uzy¢
automatyczny lampy btyskowej.
Lampa btyskowa wykonuje btysk
Blysk wstepny w celu redukgji efektu
%4 autom.+czerw. |czerwonych oczu przed
oczy wykonaniem btysku
automatycznego.
Blysk .
E3 wiaczony Lampa blyska za kazdym razem.
Lampa btyskowa wykonuje btysk
Blysk wstepny w celu redukcji efektu
% wik.+red.czerw. |czerwonych oczu przed
oczu wykonaniem blysku gtéwnego dla
kazdego zdjecia.

Ustawia dtugi czas migawki i
wykonuje btysk dla kazdego
agw Synch. z dt. zdjecia.

czasami nasw | Uzyj tej funkcji na przyktad podczas
robienia portretu z zachodem

storica w tle.

Lampa btyskowa wykonuje btysk
wstepny w celu redukcji efektu

Synch. z
sigw czerwonych oczu przed
o¥ di.czas+ . .
wykonaniem btysku gtéwnego w
cz.oczy

przypadku synchronizacji z dtugimi
czasami migawki.

Blysk jest wykonywany tuz przed
zamknigciem kurtyny migawki.
Ustawia dtugi czas migawki.
Umozliwia fotografowanie
poruszajacych sig obiektow z
efektem pozostawianej smugi.

sLgw

=% Synch. na
=% kurtyne tylng

Ustawia site btysku w zakresie od

% Blyskreczny \pey Ny go 1/128.

Dostepne operacje

... 4 Umozliwia kompensacje ekspozycji btysku.
Wybiera poziom btysku (kiedy wybrana jest
opcja [Btysk reczny]).

(o} Resetuje warto$§¢ kompensacji na
ustawienie domysine.

3 Nacisnij przycisk [[3.
Aparat powraca do trybu gotowosci.
4 Nacisnij E3.
Wbudowana lampa btyskowa
zostaje podniesiona.

@ Notatki
* Tryby blysku, ktére mozna wybrag, réznig sie w zaleznosci od
trybu robienia zdje¢.
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trybie gotowosci.

Ustawianie trybu rejestracji

1 Nacisnij przycisk > w

Single Frame Shooting

i OE we o

Wybierz tryb rejestracji.

(2F, =)

Zdjecia pojedyncze Normalny tryb robienia zdje¢
(0J)
Zdjecia seryjne Zdjecia sg wykonywane tak dtugo,

jak dtugo jest nacisniety przycisk

SHUTTERN

Samowyzwalacz
(O, &, &*)

Powoduje zwolnienie migawki po
okoto 12 lub 2 sekundach od
momentu nacisnigcia przycisku

SHUTTERN

Zdalne sterowanie
(d, s, §2)

Umozliwia robienie zdje¢ przy
uzyciu pilota zdalnego sterowania.

Bracketing
(@, @, @5)

Aparat robi kolejne zdjecia z
réznymi poziomami ekspozycji.

Zdjecia z blokada
lustra

Aparat robi zdjecia z podniesionym
lustrem.

(fmh, =P, &, i)

(MUP, "&?
Wielokrotna Aparat tworzy ztozone zdjecie
ekspozycja poprzez zrobienie wielu zdjg€ i

scala je na jednym zdjeciu.

Zdj. z przedz. czasu

(INT, [, ,&, ON)

Aparat robi automatycznie zdjecia
z ustawionym przedziatem czasu.

3 Nacisnij przycisk IIEB, aby zmienié¢
szczego6towe ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk 3.

4 Nacisnij przycisk [I3.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Ostrzezenie

* Istniejg pewne ograniczenia dotyczace uzycia niektérych
trybdw rejestracji w pewnych trybach robienia zdjeé¢ lub w
potaczeniu z innymi funkcjami. (str.47)

© Notatki
« W trybie »8 mozna wybrac tylko [[Zdalne sterowanie
wylgczone] lub [Zdalne sterowanie].



Ustawianie balansu bieli Przegladanie Zdjeé

1 Nacisnij przycisk ¥ w trybie gotowosci.

2 Wybierz zadane
ustawienie balansu bieli.
W trybach 5, £, i K obroc¢
B}, aby wybrac typ balansu
bieli.

=i+ Cancel _ FiiCheck _

AWB Automatyczny balans bieli

B, Wielokr. autom. balans bieli

3% Swiatlo dzienne

. Cien

&, Zachmurzenie

iy

&b Osw.fluor. z kolorami sw.dzien.
Ini Osw.fluor. o biatym $w.dzienn

' 5w Biale zimne oswietlenie fluor.
I+ Biate ciepte oswietlenie fluor.

20 Swiatto sztuczne

CTE Rozszerzenie temperatury barwowej

O, Reczny balans bieli 1 do 3

==

K Temperatura barwowa 1 do 3

3 Nacisnij przycisk (3.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

1 Nacisnij [31.

Aparat przechodzi do trybu
odtwarzania i wyswietlane jest
ostatnie zrobione zdjecie (ekran
pojedynczego zdjecia).

N

43



44

2 Sprawdz zrobione zdjecie.

Dostepne operacje

</ SR W lewo

Wyswietla poprzednie zdjecie.

>/ SR W prawo

Wyswietla nastepne zdjecie.

Kasuje zdjecie.

I w prawo

Powigksza zdjecie (do 16x%).
Za pomocg przycisku

AV 4P zmien wyswietlany
obszar.

Nacisnij przycisk ©, aby
przywrdéci¢ srodkowg pozycje
wyswietlanego obszaru.
Nacisnij przycisk B, aby
powréci¢ do ekranu catego
zdjecia.

;™ w lewo

Przetacza na ekran miniatur.

Zapisuje zdjecie RAW (tylko w
przypadku, gdy zostato
zrobione zdjecie JPEG, a dane
pozostajg w buforze).

Zmienia typ wyswietlanych
informaciji (str.10).

Wyswietla palete trybow
odtwarzania (str.45).

Odtwarzanie filmoéw

1 Wyswietl film do
odtworzenia na ekranie
pojedynczego zdjecia w
trybie odtwarzania.

Dostepne operacje

A Odtwarza/wstrzymuje
odtwarzanie filmu.

» Przewija o jedng klatke do przodu
(podczas wstrzymania).

Nacisniji przytrzymaj  Przewija odtwarzanie do przodu.
przycisk p

R | Przewija o jedng klatke do tytu
(podczas wstrzymania).

Nacisnijiprzytrzymaj  Przewija odtwarzanie do tytu.

przycisk <

v Zatrzymuje odtwarzanie.

... Ustawia poziom gtosnosci (21
poziomow).

Zapisuje wyswietlang klatke jako
plik JPEG (podczas
wstrzymania).

Przetgcza migdzy trybami [Ekran

standardowych informaciji] i
[Ekran bez informacji].




Paleta trybow odtwarzania

Funkcje odtwarzania mozna ustawi¢
na palecie trybéw odtwarzania, a
takze w menu [=11.

Naciénij przycisk ¥ na ekranie
pojedynczych zdje¢ (na ekranie
standardowych informacji lub ekranie
bez informacji) w trybie odtwarzania,
aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.

Image Rotation

Pozycja Funkcja
Zapisuje jako ulubione ustawienia
- Zapisz uzyte dla zdjecia zrobionego w
krosowanie trybie krosowania jako zdjecie
niestandardowe.
@0 Obrobka RAW ™3 Wykonuje obrébke zdjg¢ RAW i

zapisuje je jako nowe pliki JPEG.

Dzieli film lub usuwa niepotrzebne

— *4
Edycja filmu segmenty.

Pozycja Funkcja
Obrét zdjecia i Zmienia informacje o obrocie zdje¢.
. * Przetwarza zdjecia przy uzyciu
Filtr cyfrowy filtréw cyfrowych.
Korekcja mory Redukuje more koloréw na
= kolorow 12 zdjeciach.
varir:elli:(ZZci %9 Zmienia rozdzielczo$¢ zdjgcia.
. L% Przycina tylko zgdany obszar
[m Przycinanie zdjecia.
. Zabezpiecza zdjecie przed
Zabezpiecz przypadkowym skasowaniem.
Lo Odtwarza kolejno wszystkie
[>]
Pokaz slajdow zapisane zdjecia.
Zapis jako reczn Zapisuje ustawienia balansu bieli
= balpbitjeli *q eczny zrobionego zdjecia jako reczny
’ balans bieli.

Niedostgpne, kiedy wyswietlany jest film.

Niedostgpne, kiedy wyswietlane jest zdjgcie RAW.

Dostepne tylko w przypadku, gdy zapisane jest zdjecie RAW.
Dostepne tylko podczas wys$wietlania filmu.
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@ Ostrzezenie
Udostepnianie zdjeé + DomysInie mozna wigczaé i wytgczaé funkcje Wi-Fi przez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku @8. Jesli funkcja
przycisku zostata zmieniona w pozycji [Programow.
. T przyciskow] w menu 35, nie mozna wigczac i wytgczac
Wiaczanie funkcji Wi-Fi funkeji Wi-Fi przy uzyciu przycisku 8.

Funkcja Wi-Fi jest wytgczona po wigczeniu aparatu. Funkcje te _— .
mozna wigczy¢ przy uzyciu nastepujgcych metod. Obstuga aparatu przy uzyciu urzadzenia

komunikacyjnego

Ustawienie z menu A3 Nastepujace funkcje moga byé uzywane przez potaczenie
aparatu z urzgdzeniem komunikacyjnym przez interfejs Wi-Fi i
1 Wybierz pozycje [Wi-Fi] w menu A 3 i nacisnij uzycie dedykowanej aplikacji ,Image Sync”.
przycisk >. Powoduje wy$wietlenie obrazu podgladu
2 ) _ na zywo z aparatu na urzadzeniu
Ustaw opcje [Tryb A DWiFi Zdalne robienie |komunikacyjnym, a nastepnie umozliwia
dziatania] na [Wt.]. QEE’E‘EMQEQ:‘Q'Z" Info = zdjeé kontrolowanie ustawien ekspozycji i

robienie zdjgé przy uzyciu urzadzenia
komunikacyjnego.

Powoduje wyswietlenie na urzadzeniu
komunikacyjnym zdjec¢ z karty pamieci

Widok zdjeé S Sliwi
3 Nacisnij dwukrotnie przycisk [E0. wiozonej do aparatu oraz umozliwia
importowanie zdjg¢ do tego urzadzenia.
Uzycie przycisku Aplikacja Image Sync dziata w systemach iOS i Android.

Aplikacje mozna pobra¢ ze sklepu App Store lub Google Play.
Informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i inne

1 Nacisnij i przytrzymaj szczegoly sg dostepne w witrynie pobierania.

przycisk na ekranie
pojedynczego zdjecia
trybu odtwarzania.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
ponownie, aby wytgczyé
funkcje Wi-Fi.




Ograniczenia poszczegdélnych trybéw robienia zdjeé

#: Ograniczona X: Niedostepna
Tryb robienia
zdjeé| AUTO i o - : B =
Funkcja NN 2 13 bid
Czutosé X X X 1
Lampa btyskowa X X X X
Zdjecia seryjne Q2 X o2 X X
Samowyzwalacz X X X
Zdalne o
. X X i
sterowanie
= Bracketing X X X X X
%)
2 Wielokrotna
7] . X X X X
o ekspozycja
©
o | Zdj.zprzedz.
> X X X X
g czasu
Nakifadanie z
X X X X X
przedz. czasu
Na L fi
gryw. filmu z % x % %
przedz. czas.
Strumien
. X X X X X
gwiezdny
AF z celownikiem | AFA™” | AF.S™? | AFS™ | AF.C? | AF.S™? | AFS™? | AF.S™? | AFC? | AF.C? | AFC™
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Tryb robienia
zdjeé| AUTO : - . . . B L
Funkcja Y (4] & i n bid|
Format plikéw %
RAW/RAW+
Balans bieli AWB™ | AWB2 | AWB™ | AWBZ | AWB™ | AWB2 | AWBZ | AWBZ | AWB™Z | AWB™
Zdjecie niestand. xX*4 X4 x4 X4 X4 X*4 X4 X4 X4 X4
Klarownosé/Odcien
A X
skory
Filtr cyfrowy X
Zdjecia HDR X X5 X X X
Rozdz.. z p!'zes. x x x x x
pikseli
Symul. filtru #6 x #6 #0 X
antyalias.
Shake Reduction wi."2 X
Zapisz dane RAW X X X

*1
*2
*3
*4
*5
*6

Ustawienie [ISO AUTO] jest niedostepne.

Ustalone; ustawienia nie mozna zmienic.

Ograniczone; dostgpne ustawienia sg ograniczone.

Ustalone; uzywane sg okreslone ustawienia wybranego trybu.
Zablokowane na [HDR AUTO].

Ustawienie [Bracketing] jest niedostgpne.




Ograniczenia kombinacji funkcji specjalnych

#: Ograniczona

X: Niedostepna

Klarownos¢/ Rozdz. z Korekta
Odcien L : Sledzenie | Symul. filtru | dystorsji/ | Zapisz dane
. Zdjecia HDR przes. 3 "
skory/ ikseli gwiazd antyalias. Korekta RAW
Filtr cyfrowy P dyfrakcji
Lampa btyskowa
Zdjecia seryjne X X X #?2 X
Bracketing X X X #2
Zdjecia z blokada % #2
= lustra
)
© Wielokrotna *
'3 ekspozycja x x x x #? x
=
5 Zdj. z przedz. czasu #1 #1 x x #2 #3
> i : :
= Naktadanie z % % % % #2 % 43
przedz. czasu
Nagryw. filmu z #1 #1 % < 42 %
przedz. czas.
Strumien gwiezdny x x x x #2 x x
Zdjecia HDR X X X X
Rozdz. z przes. pikseli X X X X
Symul. filtru antyalias. x x #2

*1

Istnieje ograniczenie minimalnej wartosci opcji [Przedziat czasu].
*2 Ustawienie [Bracketing] jest niedostgpne.
*3 Mozna zapisac tylko ostatni kadr.
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Funkcje aparatu dostepne z

réznymi obiektywami

Wszystkie tryby robienia zdje¢ sg dostepne w przypadku uzycia
obiektywu DA, DA L, D FA, FA J lub FA badz obiektywow z
pozycjg A, ktorych pierscien przystony zostat ustawiony w
pozycji A.
Stosowane sg nastepujgce ograniczenia w zaleznosci od
uzywanego obiektywu.

+ :Dostepna #: Ograniczona X: Niedostepna

DA

Obiektyw|pa | |FA ;Je ES (A M
[Typ mocowanial| p Fa |FA P
[KAF]
[KAF2] | [KAF]
Funkga tkaFa] | fkapz) | (AT KA D
[KAF4]
Automatyka ostro$ci
(tylko obiektyw) . v v v - -
(z adapterem AF 1,7x) 1 - - — # #

Reczne ustawianie ostrosci
(ze wskaznikiem ostrosci) 2
(z matéwka)

AN
<
<
<
AN

I

System Quick-Shift Focus #" X X X X
Aktywne pole AF [Auto] v | v |v #8| x
Pomiar ekspozycji

[Wielosegmentowy] v v v v x
Tryb P/Sv/Tv/Av/TAv v |ivi|iv|]v #9
Tryb M v v v v #
Automatyka btysku P-TTL " v v v | v X
Automatyczne uzyskiwanie

informacji o ogniskowej obiektywu v v v x x
Korekta obiektywu v O#T| % X X

Obiektywy o maksymalnej przystonie /2.8 lub szybsze. Dostepne
tylko w pozycji A.

Obiektywy o maksymalnej przystonie /5.6 lub szybsze.

Dostepne, kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, lampa
btyskowa AF540FGZ, AF540FGZ II, AF360FGZ, AF360FGZ I,
AF201FG, AF200FG lub AF160FC.

Dostepne tylko ze zgodnymi obiektywami.

Funkcje korekty dystorsji i korekty o$wietlenia peryferyjnego sg
wytgczone, kiedy uzywany jest obiektyw DA FISH-EYE 10-17mm.
Aby uzy¢ obiektywu FA SOFT 28mm F2.8, FA SOFT 85mm F2.8 lub
F SOFT 85mm F2.8, nalezy ustawi¢ [Wigcz] w pozyciji [24 Uzycie
pierscienia przys.] w menu C4. MoZliwe jest zrobienie zdjecia z
ustawiong przystong, ale tylko w recznym zakresie przystony.
Funkcje korekcji obiektywu sg dostgpne w przypadku nastepujgcych
obiektywow FA (funkcji Korekta dystorsji i Korekta aberraciji
chromatycznej mozna uzywaé tylko w przypadku, gdy pierscien
przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A.): FAX24mm F2 AL
[IF], FA28mm F2.8 AL, FA 31mm F1.8 Limited, FA 35mm F2 AL, FA
43mm F1.9 Limited, FA 50mm F1.4, FA 77mm F1.8 Limited,
FAX85mm F1.4[IF], FAX200mm F2.8 ED [IF], FAXMACRO 200mm
F4 ED, FAX300mm F2.8 ED [IF], FAX300mm F4.5 ED [IF],
FA*400mm F5.6 ED [IF], FAX600mm F4 ED [IF], FAX28-70mm
F2.8 ED [IF], FAX80-200mm F2.8 ED [IF]i FAX 250-600mm F5.6 ED
[IF].

Zablokowane na [Punktowy].

Av z otwartg przystong. (Pierscien przystony nie wptywa na
rzeczywistg warto$¢ przystony).



Dane techniczne

Opis modelu

Poziom jakos$ci

RAW (14-bitowy): PEF, DNG
JPEG: %k (najlepsza), %% (lepsza), % (dobra)
+ Jednoczesna rejestracja plikow RAW i JPEG

Przestrzen barw

sRGB/AdobeRGB

Cyfrowy aparat fotograficzny SLR (lustrzanka) z

Nos$nik pamieci
masowej

Karta pamigci SD/SDHC*/SDXC*
* Zgodnos¢ z UHS-I

Folder zapisu

Nazwa folderu: data (100_1018, 101_1019...) lub
przypisana przez uzytkownika nazwa (domysinie:
PENTX)

Typ automatyka ostrosci TTL, automatyczng ekspozycjg
i wysuwang lampa btyskowg P-TTL
M . Bagnetowe PENTAX KAF2 (K z potgczeniem do
locowanie - A . N
! automatyki ustawiania ostrosci, ze stykami
obiektywu N . e . -
informacyjnymi i stykami zasilania)
Zgodne obiektywy Obiektywy z mocowaniem KAF4, KAF3, KAF2

(funkcja power zoom niedostepna), KAF, KA

Nazwa pliku: przypisana przez uzytkownika nazwa

Urzadzenie przech

wytujace obraz

Czujnik obrazu

CMOS z podstawowym filtrem koloru, wielko$¢: 23,5 x
15,6 (mm)

Zapis plikow (domysinie: IMGP > % % )

Numer pliku: numerowanie sekwencyjne, reset
Celownik
Typ Celownik pentapryzmatyczny

Pokrycie (FOV)

Okoto 100%

Piksele
rzeczywiste

Ok. 24,24 megapiksela

Powigkszenie

Okoto 0,95x% (50 mm F1.4 przy nieskornczonosci)

taczna liczba
pikseli

Ok. 24,78 megapiksela

Diugos$¢ punktu
ocznego

Ok. 20,5 mm (od okienka widoku)
Ok. 22,3 mm (od $rodka obiektywu)

Regulacja dioptrii

Ok.-2,5do +1,5m™"

Usuwanie kurzu

Ruch czujnika obrazu w potgczeniu z powtokg SP

Matéwka

Wymienna matéwka typu Natural-Bright-Matte 111

Podglad na zywo

Czutos¢ ISO AUTO, reczny zakres ISO: 100 do 102400
(standardowe * Mozliwos¢ ustawienia krokéw ekspozycji na1l EV,
wyjscie) 1/2 EV lub 1/3 EV

Stabilizator ) . . .

obrazu Redukcja drgan poprzez przesuwanie czujnika (SR)
Symul. filtru Redukcja mory przy uzyciu modutu SR: Wyt./Typ1/
antyalias. Typ2/Bracketing (3 zdjecia)

Formaty plikéw

Formaty RAW (PEF/DNG), JPEG (zgodnos$¢ z Exif 2.3),
rejestracji zgodnos$¢ z DCF 2.0

JPEG: (24M: 6000x4000), [M] (14M:
Rozdzielczosé 4608x3072), [S] (6M: 3072x2048), (2M:

1920x1280)

RAW: (24M: 6000x4000)

Typ Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS

Hybrydowa automatyka ostro$ci z dopasowywaniem
System fazy ptaszczyzny zdjecia i wykrywaniem kontrastu
automatyki Aktywne pole AF: Wykrywanie twarzy, Sledzenie,
ostrosci Wiele punktéw AF, Wybierz, Punktowe

Kontrola ostrosci: Wt., Wyt.

Pole widzenia: okoto 100%, widok powiekszony (do

- 16x), wyswietlanie siatki (siatka 4x4, ztoty podziat,

Wyswietlacz

skala, kwadratowa 1, kwadratowa 2, kolor siatki:
czarny, biaty), histogram, alert jasnosci obszaru
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Monitor LCD

Kolorowy monitor LCD TFT o zmiennym kacie z

Swiatto wspomag.
AF

Dedykowane dodatkowe $wiatto LED wspomagania
automatyki ostrosci

Typ utwardzanym szklem bezszczelinowym i panelem L N
przednim z utwardzanego szkta Ustawienia ekspozycji
Wielkosé 3,0 cale (proporcje 3:2) Pomiar otwartej przystony TTL przy uzyciu 77
segmentow
Punkty Okolo 921 K Typ Tryby pomiaru: Wielosegmentowy, Centralnie-
Edycja Regulacja jasnosci, nasycenia i kolorow wazony, Punktowy
Ustaw. widoku Krok +2 Zakres pomiaru EV 0 do 22 (ISO100 przy 50 mm F1.4)
zewn. Automatyczne tryby robienia zdje¢ (AUTO):
Widok nocny LCD | Wt., Wyt Standard, Portret, Pejzaz, Makro, Ruchomy obiekt,
Portret nocny, Zachéd, Btekit nieba, Las
Balans bieli Tryb scen (SCN): Portret, Pejzaz, Makro, Ruchomy
— — obiekt, Portret nocny, Zachoéd, Biekit nieba, Las,
Typ Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS Tryby robienia Scena nocna, Scena nocna HDR, Zdjecie nocne,
Automatyczny balans bieli, Wielokr. autom. balans zdjec Zywno$¢, Zwierzeta, Dzieci, Plaza i snieg,
bieli, Swiatto dzienne, Cien, Zachmurzenie, Podswietl. sylwetka, Swiece, Oswietl. sceny,
Oswietlenie fluores. (D: kolory $wiatta dziennego, Muzeum . ) .
Wstepnie N: biate $wiatto dzienne, W: biate zimne, L: biate Tryby eksplozycu.: Prpgram, Priorytet .CZuiOS'CI,. '
ustawione tryby | ciepte), Swiatto sztuczne, CTE, Reczny balans bieli Priorytet migawki, Priorytet przyst., Priorytet migawki
(do 3 ustawien), Temperatura barwowa (do 3 i przystony, Reczny, Czas B
ustawien), kopiowanie ustawien balansu bieli Kompens
zrobionego zdjecia ekspozycj.i +5 EV (mozliwos¢ wyboru kroku 1/3 EV lub 1/2 EV)
Precyzyjna Regulacja w £7 krokach na osi A-B lub osi G-M Blokada Mozna przypisa¢ do w pozycji [Programow.
regulacja ekspozycji przyciskow].
System ustawiania ostrosci Migawka
Typ System automatyki ostrosci z poréwnaniem fazy Elektronicznie sterowana, szczelinowa, o przebiegu
TTL pionowym
Cauinik ostrosei | SAFOX X, 11 punktéw automatyki ostrosci (9 Typ + Przy robieniu zdjec z uzyciem funkcji
) krzyzowych punktéw ostrosci w srodku) Rozdzllelczosc z przesunieciem pikseli uzywana
Zakres jasnosci  |EV -3 do 18 (ISO100, w normalnej temperaturze) fest migawka elekironiczna
Poied tawianie ostrosci (AE.S), ciagh Auto: 1/6000 do 30 s., recznie: 1/6000 do 30 s (krok
Tryby automatyki otje yncze U? a\'Nl_anAeFOé rosut( t ). ciagte Czas migawki 1/3 EV lub 1/2 EV), czas B (ustawienie ekspozyciji
ostrosci ustawianie ostrosci (AF.C), automatyczne 9 czasowej mozliwe w zakresie od 10 sekund do 20
wybieranie ostrosci AF (AF.A) minut)
Trybywyborupola | » i (11 punktow AF), Auto (5 punkiéw AF),
ustawiania .
ostrosci Wybierz, Rozszerz. pole AF, Punktowe




Tryby rejestracji

Wybor trybu

[Zdjecie]

Pojedyncza ramka, zdjecia seryjne (szybkie, wolne),

Samowyzwalacz (12 s, 2 s, ciagte), Zdalne

sterowanie (natychmiast, 3 s, ciagte), Bracketing™ (2,

3lub5 ujeé), [Zdjecia z blokadg lustra 2 Wielokrotna

ekspozycja °, Zdj. z przedz. czasu 1 Naktadanie z

przedz. czasu 1 Na%;ryw. filmu z przedz. czas. 1

Strumien gwiezdny'

[Film]

Zdalne sterowanie

*1  Dostepne w przypadku funkcji Samowyzwalacz
lub Zdalne sterowanie

*2 Dostgpne w przypadku funkcji Zdalne sterowanie

*3 Dostepne w przypadku funkcji Zdjecia seryjne,
Samowyzwalacz lub Zdalne sterowanie

Zdjecia seryjne

Maksymalnie okoto 6,0 klatek na sekunde, JPEG
([C]: %k Seryjne szybkie): maksymalnie okoto 40
klatek, RAW: maksymalnie okoto 10 klatek, RAW+:
maksymalnie okoto 8 klatek

Maksymalnie okoto 3,0 klatek na sekunde, JPEG
([LJ: ook ): maksymalnie okoto 100 klatek, RAW:
maksymalnie okoto 16 klatek, RAW+: maksymalnie
okoto 11 klatek

« Kiedy czuto$¢ jest ustawiona na 1ISO100

Wielokrotna
ekspozycja

Tryb naktadania: Dodawanie, Srednia, Jasne
Liczba uje¢: od 2 do 2000

Zdj. z przedz.
czasu

[Zd]. z przedz. czasu]

Przedziat czasu: od 2 s do 24 godz., Przedz.
gotowosci: minimalny czas lub od 1 s do 24 godz.,
Liczba uje¢: od 2 do 2000, Poczatek: Teraz,
Samowyzwalacz, Zdalne sterowanie, Ust. czas
[Naktadanie z przedz. czasu]

Przedziat czasu: od 2 s do 24 godz., Przedz.
gotowosci: minimalny czas lub od 1 s do 24 godz.,
Liczba uje¢: od 2 do 2000, Poczatek: Teraz,
Samowyzwalacz, Zdalne sterowanie, Ust. czas, Tryb
naktadania: Dodawanie, Srednia, Jasne, Zapisz
proces: Wi, Wyt

[Nagryw. filmu z przedz. czas.]

Rozdzielczos¢: [4K], [mmo], [0 ], format nagrywania:
Motion JPEG (AVI), Przedziat czasu: od 2 s do 24
godz., Przedz. gotowosci: minimalny czas lub od 1 s
do 24 godz., Liczba uje¢: od 8 do 2000 (po wybraniu
[4K]: od 8 do 500), Poczatek: Teraz, Samowyzwalacz,
Zdalne sterowanie, Ust. czas

[Strumien gwiezdny]

Rozdzielczos¢: [4K], [mmo], [0 ], format nagrywania:
Motion JPEG (AVI), Przedz. gotowosci: minimalny
czas lub od 1's do 24 godz., Liczba ujg¢: od 8 do 2000
(po wybraniu [4K]: od 8 do 500), Poczatek: Teraz,
Samowyzwalacz, Zdalne sterowanie, Ust. czas,
Zanikanie: Wyt., Niska, Srednia lub Wysoka

Lampa btyskowa

Wbudowana
lampa btyskowa

Wbudowana, wysuwana lampa btyskowa P-TTL
Liczba przewodnia: ok. 12 (ISO100/m)

Kat pokrycia: odpowiednik kata pokrycia obiektywu
28 mm (odpowiednik w formacie 35 mm)

Btysk automatyczny (automatyczny tryb robienia
zdjec, tryb sceny), Btysk autom.+red. czerw. oczu
(automatyczny tryb robienia zdje¢, tryb sceny), Blysk

synchronizacji

Tryby blysku wigczony, Blysk wh.+red. czerw. oczu, Synch. z dt.
czasami nasw, Synch. z dt. czasami nasw+red.
czerw. oczu, Synch. na kurtyne tylng, Btysk reczny
(od PELNY do 1/128)

Szybkosé

1180 s
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Kompensacja
ekspozycji btysku

-2,0do +1,0 EV

Film

Zewnetrzna
lampa btyskowa

P-TTL, synchronizacja na kurtyne przednia,

synchronizacja na kurtyne tylna, synchronizacja z

kontrolg kontrastu*, synchronizacja z krétkimi czasami

migawki, synchronizacja bezprzewodowa

* Dostepne z dwoma lub wigcej dedykowanymi
zewnetrznymi lampami btyskowymi

Format
nagrywania

MPEG-4 AVC/H.264 (MOV)

Rozdzielczos¢

(1920x1080, 60i/50i/30p/25p/24p)
(1280x720, 60p/50p)

Funkcje robienia z:

djec

Zdjecie niestand.

Automatyczny wybér, Jasny, Naturalny, Portret,
Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady, Ptaskie, Pomijanie
wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
Krosowanie

Hybrydowa automatyka ostro$ci z dopasowywaniem
fazy ptaszczyzny zdjecia i wykrywaniem kontrastu
Tryb AF: pojedyncze ustawianie ostrosci (AF.S),
ciggte ustawianie ostrosci (AF.C)

:Kts(;renrzt i * Ciagte ustawianie ostrosci (AF.C) jest dostepne
naty tylko w przypadku podtgczenia zgodnego
ostrosci .
obiektywu do aparatu.

Aktywne pole AF: Wiele punktéw AF, Wybierz,

Punktowe

Kontrola ostrosci: Wt., Wyt

Whbudowany mikrofon stereofoniczny, mikrofon
Dawiek zewnetrzny (mozliwo$¢ nagrywania

stereofonicznego)
Poziom nagr. dzwigku: mozliwo$¢ dostosowania

Krosowanie Losowo, Ustawienie 1-3, Ulubione 1-3
Ekstrakcja koloru, Zastgp kolor, Aparat dziecinny,
Filtr cyfrowy Retro, Wysoki kontrast, Cieniowanie, Odwré¢ kolor,
Uwypukl. jednego koloru, Uwypukl. monochromat.
Klarownos$é -4,0 do +4,0
Odcien skory Typ1, Typ2, Wyt
Auto, Typ1, Typ2, Typ3, Zaawansowany tryb HDR,
Wyt
Zdjecia HDR Wartos$¢ bracketingu: mozliwo$¢ dostosowania

Automat. wyréwnanie (funkcja automatycznej
korekcji kompozyciji): dostepne

Czas nagrywania

Do 4 GB lub 25 minut; automatyczne zatrzymanie
nagrywania, jesli wewnetrzna temperatura aparatu
stanie sig zbyt wysoka.

Rozdz. z przes.

Korekta ruchu wt., Korekta ruchu wyt., Wyt.

Zdjecie niestand.

Automatyczny wybor, Jasny, Naturalny, Portret,
Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady, Ptaskie, Pomijanie
wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
Krosowanie

pikseli
Korekta Korekta dystorsji, Korekta oswietlenia peryferyjnego,
obiektywu Korekta aberracji chromatycznej, Korekta dyfrakcji
Ustaw. zakr. - ) .

Komp. przeswietlenia, Kompensacja cienia
dynam.

Krosowanie Losowo, Ustawienie 1-3, Ulubione 1-3
Ekstrakcja koloru, Zastgp kolor, Aparat dziecinny,
Filtr cyfrowy Retro, Wysoki kontrast, Cieniowanie, Odwrdé¢ kolor,

Uwypukl. jednego koloru, Uwypukl. monochromat.

Redukcja ziarna

Red.ziarna przy dt.czas, Red.ziarna przy wys.ISO

Korekcja SR wt.: regulacja do 1 stopnia
horyzontu SR wyt.: regulacja do 1,5 stopnia
Poziom Wyswietlanie w celowniku (tylko kierunek poziomy);

elektroniczny

wyswietlanie na monitorze (kierunek poziomy i pionowy)




Funkcje odtwarzania

Dostosowywanie

Widok
odtwarzania

Jedno zdjecie, Ekran wielu zdje¢ (6, 12, 20, 35i 80
miniatur), Powigkszenie zdjgcia (do 16x i szybki
zoom), wyswietlanie siatki (siatka 4x4, ztoty podziat,
skala, kwadratowa 1, kwadratowa 2, kolor siatki:
czarny, biaty), wy$wietlanie obréconego zdjecia,
histogram (histogram Y, histogram RGB), {:Highlight
Alert}, alert jasnos$ci obszaru, automatyczny obrét
zdjec¢, ekran szczegdtowych informacji, prawa
autorskie (autor, wtasciciel praw), informacje GPS
(dtugos¢ i szerokos¢ geograficzna, wysoko$é, czas
UTC), kierunek, ekran folderéw, ekran paska filmu z
kalendarzem, pokaz slajdéw

Kasowanie

Pojedyncze zdjecie, wszystkie zdjecia, wybieranie i
kasowanie, folder, zdjecie na ekranie
natychmiastowego podgladu

Tryby USER Mozna zapisa¢ maksymalnie 3 ustawien.

Funkcje "

niestandardowe 24 pozydji

Pamie¢ trybow 16 pozyciji
Przycisk @8/@8: Format pliku 1 nacisn., Wi-Fi,
Ustaw. widoku zewn., Widok nocny LCD, Podglad,

Programow. Poziom elektroniczny, Zmiana pola AF

przyciskéw Przycisk MEN: Wigcz aut.ostr. 1, Wigcz aut.ostr. 2,

Anuluj aut.ostr., Blokada ekspozycji
e-pokretta (przednie/tylne): mozliwo$¢ dostosowania
dla kazdego trybu ekspozyciji

Filtr cyfrowy

Dost. param. podst., Ekstrakcja koloru, Zastgp kolor,
Aparat dziecinny, Retro, Wysoki kontrast,
Cieniowanie, Odwré¢ kolor, Uwypukl. jednego
koloru, Uwypukl. monochromat., Rozszerzenie
odcieni, Szkic, Akwarela, Pastelowy, Posteryzacja,
Miniatura, Miekki, Btyski gwiazd, Rybie oko,
Zwezajacy, Monochromatyczny

Dostosowywanie
automatycznego
ustawiania
ostrosci

AF.S: Priorytet ostrosci, Priorytet fotografowania
Dziat. 1.ujecia w AF.C: Auto, Priorytet ostrosci,
Priorytet fotografowania

Dziat. w ciggtym AF.C: Auto, Priorytet ostrosci,
Priorytet szybkosci ujg¢

Blokada stanu aut.ostr.: Wyt., Niska, Srednia lub
Wysoka

AF w zdj. interwatowych: Blok. ostr. na 1. ekspozyciji,
Dost. ostr. dla kazdego zdj.

Aut.ostr. przy zdal.ster.: Wyt., Wt

Obrébka RAW

Opcje obrobki: Wybierz jedno zdjecie, Wybierz wiele
zdje¢, Wybierz folder

Parametry obrébki: Balans bieli, Zdjgcie niestand.,
Czutos¢, Klarownosé¢, Odcien skory, Filtr cyfrowy,
Zdjecia HDR/Rozdz. z przes. pikseli, Kompensacja
cienia, Red.ziarna przy wys.ISO, Korekta dystorsji,
Korekta o$wietlenia peryferyjnego, Korekta aberracji
chromatycznej, Korekta dyfrakcji, Korekta prazka
koloru, Proporcje, Rozdzielczo$¢ JPEG, Jakos$¢
JPEG, Przestrzen barw

Rozmiar tekstu

Standard, Duzy

Czas na $wiecie

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref
czasowych)

Precyzyjna
regulacja AF

+10 krokéw, korekcja dla wszystkich lub
poszczegdinych obiektywdw (mozliwos¢ zapisania
do 20 wartosci)

Funkcje edyc;ji

Obrét zdjecia, korekcja mory koloréw, zmiana
wielkosci, przycinanie (mozliwo$¢ zmiany proporcji i
korekcji nachylenia), edycja filmu (podziat pliku filmu
i usuniecie niepotrzebnych segmentow),
przechwytywanie zdjecia JPEG z filmu, zapisywanie
danych RAW

Kontrolki

Inne kontrolki: Wysoka, Niska, Wyt.
Samowyzwalacz: Wk, Wyt.

Zdalne sterowanie: Wt., Wyt.
Wskazniki LED GPS: Wt., Wyt.

Prawa autorskie

Dane autora i wtasciciela praw sg osadzane w pliku
zdjecia. Mozliwo$¢ sprawdzenia historii poprawek
przy uzyciu dostarczonego oprogramowania.
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Zasilanie

Srodowisko pracy

Typ baterii AA

Bateria litowo-jonowa D-LI109 z mozliwoscig
fadowania

Zasilacz

Zestaw zasilacza K-AC168 (opcja)

Trwato$¢ baterii

Liczba zdje¢: (50% zdjec¢ z btyskiem): okoto 410

zdjec

(bez btysku): okoto 480 zdje¢

Czas odtwarzania: okoto 270 min

« Testowano zgodnie ze standardem CIPA przy
uzyciu w petni natadowanej baterii litowo-jonowe;j
w temperaturze 23°C. Rzeczywiste wyniki moga
sig rozni¢ w zaleznosci od warunkéw ekspozycji/
sytuaciji.

Temperatura

Od -10 do 40°C

Wilgotnosé

85% lub mniej (bez kondensacji)

Dotaczone akceso!

ria

Zawarto$¢
opakowania

Pasek O-ST132, bateria litowo-jonowa z
mozliwo$cig tadowania D-L1109, tadowarka baterii
D-BC109, kabel zasilajgcy, oprogramowanie (CD-
ROM) S-SW168, podrgcznik poczatkowy
<Zainstalowane na aparacie> Ostona oka Fr,
pokrywka stopki ze stykami Fk, pokrywka mocowania
obiektywu do korpusu

Interfejsy

Oprogramowanie

Digital Camera Utility 5

Port potgczenia

USB 2.0 (micro B), gniazdo wyjscia HDMI (typ D),
gniazda mikrofonu stereo/wezyka spustowego
(ztacze 23,5 mm)

Akcesoria opcjonalne

Potgczenie USB

MSC/PTP

0O-GPS1: informacje GPS (dtugos$é i szerokos$é

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Modut GPS geograficzna, wysokos$¢, czas UTC), kierunek,
kompas elektroniczny, funkcja $ledzenia gwiazd
Wezyk spustowy | Wezyk spustowy CS-310

Standardy

IEEE 802.11b/g/n (standardowy protokét
bezprzewodowe;j sieci LAN)

Czestotliwos¢
(czestotliwose
centrum)

Od 2412 do 2462 MHz (kanaty: od 1 do 11)

Zabezpieczenia

Uwierzytelnianie: WPA2
Szyfrowanie: AES

Wymiary i masa

Okoto 125,5 mm (S) x 93,0 mm (W) x 74,0 mm (G)

Wymiary (bez elementéw wystajgcych)
Ok. 688 g (wtgcznie z dedykowang baterig i kartg
Waga pamieci SD)

Ok. 628 g (tylko korpus)
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Orientacyjna liczba zdje¢ i czas nagrywania

(W przypadku uzycia w petni natadowanej baterii)

Zdjecia z btyskiem
Normalny 5T oG
) tryb zycie zycie Czas
Bateria | Temperatura | ,pionia | Przez | przez |odtwarzania
2djec | 50% | 100%
czasu | czasu
D-LI1109 23°C 480 410 360 270 minut

« Testowano zgodnie ze standardem CIPA przy uzyciu w pefni

natadowanej baterii litowo-jonowej w temperaturze 23°C. Rzeczywiste
wyniki moga sig rézni¢ w zaleznosci od warunkéw ekspozycji/sytuacii.

Orientacyjna liczba zdje¢ wedtug wielkosci

(Podczas korzystania z karty pamieci o pojemnosci 8 GB)

X » Jakos¢ plikéw JPEG
Rozdzielczos¢ PEF
Fokok ok *
24M 528 1192 2339 151
[M] 14M 889 1996 3837 -
[S] 6M 1964 4309 7923 -
2M 4723 9824 16374 -

» Liczba zdje¢ do zapisania moze rézni¢ sie w zaleznosci od

fotografowanego obiektu, panujgcych warunkéw, wybranego trybu
robienia zdje¢ i karty pamigci itp.

Srodowisko pracy dla potaczenia USB i

dostarczone oprogramowanie

Dotgczone oprogramowanie ,Digital Camera Utility 5”
umozliwia obrébke zdje¢ RAW, korygowanie koloréw i
sprawdzanie informacji dotyczacych ekspozycji na komputerze.
Zainstaluj oprogramowanie z dostarczonej ptyty CD-ROM
(S-SW168).

Ponizej przedstawiono zalecane wymagania systemowe w celu
podigczania aparatu do komputera przy uzyciu dostepnego w
sprzedazy kabla USB i uzycia oprogramowania.

Windows
Windows 10 (32-bitowy, 64-bitowy),

System Windows 8.1 (32-bitowy, 64-bitowy), Windows 8

operacyjny | (32-bitowy, 64-bitowy) lub Windows 7 (32-bitowy,
64-bitowy)

Procesor |Intel Core 2 Duo lub szybszy

Pamiec¢ L

RAM 4 GB lub wiecej
Instalacja i uruchamianie programu:

Dysk ok. 100 MB lub wiecej dostepnego miejsca

twardy Zapisywanie plikéw zdjeé: ok. 10 MB/plik
(JPEG), ok. 30 MB/plik (RAW)

Monitor 1280x1024 pikseli, 24-bitowy, petny kolor lub
lepszy




Macintosh

System | o5 % 10.11, 10.10, 10.9, 10.8 lub 10.7
operacyjny

Procesor |Intel Core 2 Duo lub szybszy

Pamiec¢ L

RAM 4 GB lub wiecej

Instalacja i uruchamianie programu:

Dysk ok. 100 MB lub wiecej dostepnego miejsca
twardy Zapisywanie plikow zdje¢: ok. 10 MB/plik
(JPEG), ok. 30 MB/plik (RAW)

1280x1024 pikseli, 24-bitowy, petny kolor lub

Monitor
lepszy

© Notatki

+ W celu odtwarzania filméw przeniesionych na komputer
wymagane jest oprogramowanie obstugujgce formaty MOV
(MPEG-4AVC/H.264) i AVI (Motion JPEG).
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Symbols
0, menu...
2, menu...
=1, menu...
A, menu
C, menu.
.", tryb...
EX Portret..

Portret nocny ............. 36
Zachdd ..o 36

ES Btekit nieba. . 36

71 Zdjecie nocne............. 37
ZYWNOSE ...overeiaens

EN Zwierzeta....
Ed Dzieci

AE-L z zabl. ostroscia...... 26
ASTROFOTOGRAFIA..... 36

Autom. eksp. z priorytetem
migawki i przystony ......... 37
Automat. kompens. eksp. 26
Automatyczna ekspozycja
Programu .........ceeeeereeenns 37
Automatyczna ekspozycja z
priorytetem czutosci......... 37
Automatyczna ekspozycja z
priorytetem migawki ........ 37
Automatyczna ekspozycja z
priorytetem przystony ...... 37
Automatyczny balans bieli

(balans bieli).........cccoueee. 43
AV, tryb o 37
B

Balans bieli ....

Biate ciepte o$wietlenie fluor.
(balans bieli)..........cc.c.... 43
Biate zimne os$wietlenie fluor.
(balans bieli).............cc....
Btekit nieba (SCN)

Blysk autom.+czerw. oczy 41
Btysk automatyczny......... 41
Btysk reczny .......ccccceens 41
Btysk wt.+red.czerw.oczu 41
Btysk wigczony ................ 41

c

Celownik
Cien (balans bieli)....

Czas letni. .32
Czas migawki .... .37
Czas nagrywania .. 40

Czujnik zdalnego

sterowania ..

Czutos¢ .
Czuto$¢ ISO ....eeeeiveie 39
D

Dane techniczne.............. 51

Digital Camera Utility 5.... 57
Dtugi czas ekspozydiji ...... 38
Dotaczone

oprogramowanie

Dostosowywanie 13
Dzieci (SCN)..... . 37
Dzwigk..... . 40
Dzwignia..... .. 6
Dzwignia regulacji

(o [To] o) (| ISR 1
E

Efekty dzwigkowe....... 23,24
Ekran miniatur ................ 44
Ekran pojedynczego

zdjecia

Ekran stanu ....

Ekran wyboru ekranu
informacji dotyczacych
odtwarzania............cc....... 10
Ekspozycja czasowa ....... 38

F
Format............
Format daty ....

G
Gtosnik
Gtosnosce
Gniazdo mikrofonu/wezyka
SpUStOWEJO ... 5
Gniazdo zewnetrznej lampy
blyskowej......cccoveeiieieennen. 5
GWARANCJA.......ccooeeuee 68

|

Image Sync.......ccccevueenn 46
Inf. o opr.sprzet./opcje..... 26
Inicjowanie karty pamigci. 33
Inne ustawienia ekranu.... 18

K

Karta......cocooeviiiiiiiieens 31
Karta pamieci.. 31
Kasowanie...... .. 44

Kolor wyswietlania........... 33
Kompensacja blysku........ 41
Kompensacja ekspozycji. 39
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Kontrolka dostgpu do karty 5
Korekcja horyzontu.......... 17

L

Lampa btyskowa.............. 41
Language/SEE ................ 32
Las (SCN)...ccoovvevrinnnn.
Liczba zdje¢..
Lustro
tadowanie baterii ............ 30

M
M, tryb

Macintosh

Makro (SCN)....

Menu .........

Menu Film..... .
Menu Odtwarzanie . .22
Menu Tryb rejestraciji....... 15
Menu Ustaw. niestand..... 26
Menu Ustawienia............. 23
Miasto czasu lok............... 32
Mikrofon........cccoeeeeiieennn. 5
Monitor ,
Movie SR... .21
Muzeum (SCN)............... 37

N
Naktadka w celowniku..... 17
Natychm. podglad ..... 18, 35

Nazwy miast .32
(0]

Obiektyw.... 29, 50
Oczko paska. 29

Ograniczenia funkgiji......... 47
Osw.fluor. o biatym
$w.dzienn (balans bieli)... 43
Osw.fluor. z kolorami
$w.dzien. (balans bieli).... 43
Oswietl. sceny (SCN)...... 37

P
Ptryb e 37
Paleta trybéw
odtwarzania........ccccceeuenn
Panel sterowania.

Pejzaz (SCN)...
PEJZAZ HDR
Plaza i $nieg (SCN) ........ 37
Podglad na zywo.
Podpowiedzi

Podswietl. sylwetka

Pokretto trybow.

Potgczenie USB ...

Portret (SCN).....ccovvrevnene
Portret nocny (SCN) ....... 36
Powieksz podglad ........... 44
Poziom elektroniczny ...... 11
Przetacznik ........cccoccvveeene 6

Przetgcznik trybu
ustawiania ostrosci..
Przycisk ...............
Przycisk sterowania..... 7,12
Przycisk zwolnienia blokady
obiektyWu .......ccoeeiinneen. 29
Przyciski bezposrednie.... 12

R

Ramka automatyki

OStroSCi ..o 35
Reczna ekspozycja . .37
Redukcja migotania... 18, 22
Rejestracja uzytkownika.... 4

Reset......coevevveeeee. 26, 28
Robienie zdjgé................. 34
Robienie zdjg¢ przy uzyciu

celownika.......ccceeeriieeenne 34

Robienie zdjg¢ przy uzyciu

podgladu na zywo ........... 35
Rozmiar tekstu ..... .32
Ruchomy obiekt (SCN)... 36
S

Scena nocna (SCN)........ 37
Scena nocna HDR (SCN) 37

Shake Reduction ............. 17
Skasuj wszystkie zdjecia. 23
Srodowisko pracy ............ 57
Styki informacyjne

obiektywu ...

Sv, tryb

Swiatto dzienne (balans
bieli).ccveeieieeiiiiiee e 43
Swiatto sztuczne (balans
bieli) ..o 43
Swiatto wspomagania AF .. 5
Swiece (SCN) ....oecvvvnve. 37

Synch. na kurtyne tylng ... 41
Synch. z dt. czasami

NASW ..o 41
Synch. z dl.czas+cz.oczy 41

T

Tryb rejestracji
Tryb robienia zdjec .......... 36
Tryb SCN ..o

Tryby ekspozyciji.

Typ mocowania ..

U

Urzgdzenie
komunikacyjne...
Ustaw. wysw. LCD RS
Ustawienia poczatkowe... 32

Vv

Czas pomiaru

w
Wartos$¢ przystony ........... 37
Wbudowana lampa

blyskowa

Widok zdje¢ (Image
[53/c) R 46
Wielokr. autom. balans bieli

Windows
Wskaznik ostrosci............ 35
Wskaznik ptaszczyzny

obrazu....




Wskaznik pokretta ........... 34
Wskaznik ustawienia
obiektyWu ........ccoeeeiiinene
WYRAZNY ODCIEN
Wysuwany obiektyw
Wyswietlanie siatki ..........

z

Zachmurzenie (balans

Zachod (SCN)
Zapisz dane RAW ........
Zdalne robienie zdje¢

(Image Sync) ......ccceevueennee
Zdjecia pojedyncze...
Zdjecie nocne (SCN) ...... 37
Ztaczka AF

Znaczniki certyfikacji ....... 65
Zwierzeta (SCN).............. 37
Zywnos¢ (SCN)............... 37
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Zalecenia dotyczace

postugiwania sie aparatem

Przed uzyciem aparatu

« Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest
przygotowywany do waznej sesji zdjgeciowej (na przyktad $lub lub
podrdz), zaleca sig przeprowadzenie przegladu aparatu. Nie ma
gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie, odtwarzanie lub
przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na

niesprawne dziatanie aparatu lub no$nika nagrywania (karta pamieci) itp.

Informacje o baterii i tadowarce

« Aby utrzymac bateri¢ w optymalnym stanie, nalezy unikaé
przechowywania jej po petnym natadowaniu lub w wysokiej temperaturze.
Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na diuzszy czas
spowoduje jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrécenie
zywotnosci baterii.
Zaleca sig tadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajgcym.
» Dostarczany wraz z tym aparatem przewdd zasilania jest przeznaczony
do uzytku tylko z tadowarkg D-BC109. Nie nalezy uzywac¢ go z innymi
urzgdzeniami.

Zalecenia dotyczace przenoszenia aparatu i
postugiwania si¢ nim

» Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie wilgoci i
bardzo wysokich temperatur, na przyktad w samochodzie.

« Uwazaj, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzgsy, uderzenia lub

ci$nienie. Przy transportowaniu aparatu za pomocg motocykla,

samochodu, todzi itp. nalezy go zabezpieczy¢ poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi od -10°C do 40°C

(14°F do 104°F).

» Monitor moze sta¢ sig¢ czarny w wysokiej temperaturze, ale powréci do
normy po zmniejszeniu sig temperatury.

Czas reakcji monitora wydtuza sie przy niskich temperaturach. Jest to
zwigzane z whasciwosciami cieklych krysztatéw i nie jest usterka.
Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego
wnetrzu i na obudowie moze skrapla¢ sie para wodna. W takim
przypadku nalezy aparat wtozy¢ do opakowania lub torby plastikowej i
wyja¢ go dopiero po zréwnaniu temperatury aparatu i otoczenia.
Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami,
wodag, toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz mogg one uszkodzi¢
aparat. Jezeli aparat zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody,
nalezy go natychmiast wysuszy¢.

Nie nalezy zaktada¢ ani zdejmowac obiektywu, jesli na aparacie
znajdujg sig krople deszczu lob wody. Dostanie sie wody do aparatu lub
obiektywu grozi jego usterka.

Nie nalezy naciska¢ na monitor z nadmierng sitg. Moze to spowodowac
jego peknigcie lub nieprawidtowe dziatanie.

Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢, aby nie dokreci¢ nadmiernie $ruby
statywu podczas korzystania ze statywu.

Czyszczenie aparatu

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywaé rozpuszczalnikéw
malarskich, alkoholu ani benzyny.

Aby usungé kurz z obiektywu, nalezy stosowac pedzelek. Nie wolno
uzywac pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie obiektywu.

Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym, aby oczysci¢ czujnik
CMOS w spos6b profesjonalny. Bedzie to zwigzane z optata.

Nalezy wykonywac okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu
zapewnienia wysokiej jakosci dziatania aparatu.

Przechowywanie aparatu

Nie nalezy przechowywa¢ aparatu w poblizu $rodkéw konserwujgcych
lub chemikaliéw. W celu unikniecia powstawania grzybow nalezy wyjaé¢
aparat z etui i przechowywac¢ go w suchym miejscu z dobrg cyrkulacjg
powietrza.

Nalezy unikaé uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach,
gdzie moze wystagpi¢ szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktécen
elektrycznych.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach,
gdzie wystepujg nagte zmiany temperatur lub skraplanie cieczy.



Informacje o kartach pamieci SD

Karta pamieci SD jest
wyposazona w przetgcznik
zabezpieczenia przed zapisem.
Ustawienie przetgcznika w
pozycji LOCK uniemozliwia
zapis nowych danych, usunigcie
istniejgcych danych i
sformatowanie karty w aparacie
lub na komputerze.

Karta pamigci SD moze by¢ goraca, jesli zostanie wyjeta natychmiast po
zakonczeniu korzystania z aparatu.

Nie wyjmuj karty pamieci SD ani nie wylgczaj aparatu podczas
trwajgcego dostepu do karty. Moze to spowodowaé utrate danych lub
uszkodzenie karty.

Kart pamigci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac silnym wstrzgsom. Nie
wolno ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.
Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD podczas formatowania. Moze to
spowodowac uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamieci SD moga zosta¢ skasowane w
nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
za usunigte dane

{ sp
Przetgcznik
zabezpieczenia
przed zapisem

1. wwyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez uzytkownika.

2. spowodowane wystawieniem karty pamigci SD na dziatanie
wytadowan elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

3. kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.

4. kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas dostepu
do karty.

Przechowywane dane mogg ulec uszkodzeniu, jesli karta pamigci SD

nie byta uzywana przez dtugi czas. Bardzo wazne dane nalezy

regularnie zapisywac jako kopie zapasowe na komputerze.

Nowe karty pamigci SD oraz karty wczes$niej uzywane w innych

aparatach fotograficznych nalezy sformatowacé.

Nalezy pamietac, ze usuniecie danych zapisanych na karcie pamigci SD

badz sformatowanie karty pamigci SD nie powoduje catkowitego

skasowania oryginalnych danych. Usuniete dane mozna niekiedy

odzyskac przy uzyciu oprogramowania dostgpnego w sprzedazy. Przed

wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedazg karty pamieci SD nalezy

upewnic sie, czy dane na tej karcie zostaty catkowicie usuniete lub sama

karta zostata zniszczona, jesli zawierata osobiste lub poufne informacje.

Danymi znajdujgcymi sig na karcie pamieci SD nalezy zarzadza¢ na
wiasng odpowiedzialnosé.

Informacje o funkcji bezprzewodowej sieci LAN

Nie nalezy uzywa¢ aparatu w miejscach, w ktérych urzadzenia
elektryczne, urzgdzenia AV/OA itp. generujg pola magnetyczne i fale
elektromagnetyczne.

Jesli aparat znajdzie sie pod wptywem pél magnetycznych lub fal
elektromagnetycznych, nie bedzie moégt sie komunikowaé.

Jesli aparat jest uzywany w poblizu telewizora lub radioodbiornika,
moga wystapi¢ problemy ze stabym odbiorem sygnatu lub zaktéceniami
obrazu na telewizorze.

Jesli w poblizu aparatu znajduje sie wiele bezprzewodowych punktéw
dostepu do sieci LAN i uzywany jest ten sam kanat, operacja
wyszukiwania moze nie zosta¢ wykonana prawidtowo.

Za bezpieczenstwo przechowywanych, wysytanych lub odbieranych
danych odpowiada wytgcznie uzytkownik.

Pasmo czestotliwosci wykorzystywane przez aparat jest uzywane
takze przez urzgdzenia przemystowe, naukowe i medyczne, takie jak
kuchenki mikrofalowe, miejscowe stacje radiowe (stacje
bezprzewodowe wymagajace licencji) i okreslone stacje radiowe o
niskiej mocy (stacje bezprzewodowe niewymagajace licencji) do
identyfikacji obiektéw mobilnych, stosowane na liniach produkcyjnych
w fabryce itp., a takze amatorskie stacje radiowe (stacje
bezprzewodowe wymagaijace licencji).

1. Przed uzyciem aparatu nalezy upewnic¢ sie, ze w poblizu nie sg
uzywane miejscowe stacje radiowe, okreslone stacje radiowe o
niskiej mocy do identyfikacji obiektéw mobilnych amatorskie
stacje radiowe.

2. W przypadku, gdy aparat generuje szkodliwe zaktécenia fal
radiowych lokalnych stacji radiowych do identyfikacji obiektow
mobilnych, nalezy natychmiast zmieni¢ uzywang czestotliwosé,
aby zapobiec zaktéceniom.

3. Jesli wystepuja inne problemy, na przyktad gdy aparat generuje
szkodliwe zaktdcenia fal radiowych okreslonych stacji radiowych
o niskiej mocy do identyfikacji obiektéw mobilnych lub
amatorskich stacji radiowych, skontaktuj sie z najblizszym

centrum serwisowym.

Ten aparat jest zgodny ze standardami technicznymi okreslonymi w
ustawie dotyczgcej urzgdzen radiowych i ustawie dotyczgcej dziatalnosci
telekomunikacyjnej. Certyfikacje zgodnosci ze standardami technicznymi
mozna wyswietli¢ na monitorze.
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Znaczniki certyfikacji zgodnosci ze standardami technicznymi potgczen
bezprzewodowych okreslonymi w ustawie dotyczgcej urzadzen radiowych
i ustawie dotyczacej dziatalnosci telekomunikacyjnej mozna wyswietli¢
przy uzyciu pozycji [Znaczniki certyfikacji] w menu 5. Patrz “Uzycie
przycisku Menu” (str.14), aby uzyska¢ informacje na temat sposobu
uzycia menu.

Znaki handlowe

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Macintosh, OS X, QuickTime i App Store sg znakami handlowymi firmy
Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Intel i Intel Core sg znakami handlowymi firmy Intel Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Google, Google Play i Android to znaki towarowe lub zarejestrowane
znaki towarowe firmy Google Inc.

Wi-Fi to zarejestrowany znak handlowy stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
10S jest znakiem handlowym lub zarejestrowanym znakiem handlowym
firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach oraz zostat uzyty
na podstawie licencji.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez
firmeg Adobe Systems Incorporated.

Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem
handlowym firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI
Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie pozostate znaki handlowe nalezg do ich wiascicieli.

+ Ten produkt uzywa czcionki RICOH RT zaprojektowanej przez firme
Ricoh Company Ltd.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie
PRINT Image Matching umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami
fotografa. Niektore funkcje nie sg dostgpne w przypadku drukarek, ktére
nie sg zgodne z Print Image Matching IIl.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa
zastrzezone. PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko
Epson Corporation. Logo PRINT Image Matching jest znakiem
handlowym Seiko Epson Corporation.
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Licencja patentowa AVC

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentéw AVC dla osobistego
uzytku uzytkownika i dla innych zastosowan, za ktére nie otrzymuje on
wynagrodzenia, w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC
(,AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania AVC Video, ktére zostato
zakodowane przez uzytkownika w celach osobistych i/lub zostato
uzyskane od dostawcy wideo, ktory posiada licencje na AVC Video. Nie
przyznaje sie ani nie zaktada przyznania licencji na jakiekolwiek inne
uzytkowanie.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.



Powiadomienie o uzyciu oprogramowania na licencji BSD

Ten produkt zawiera oprogramowanie licencjonowane w ramach licencji
BSD. Licencja BSD to forma licencji, ktéra zezwala na redystrybucje
oprogramowania pod warunkiem wyraznego oznajmienia, ze takie uzycie
nie podlega gwarancji, a takze ze zostanie dotgczone powiadomienie o
prawach autorskich i lista warunkéw licencji. Ponizsza zawarto$¢ jest
przedstawiana zgodnie z powyzszymi warunkami licencji i nie stuzy do
ograniczenia uzycia produktu przez uzytkownika itp.

Tera Term

Copyright (C) 1994-1998 T. Teranishi
(C) 2004-2016 TeraTerm Project
Wszelkie prawa zastrzezone.

Dozwolona jest redystrybucja i uzycie w postaci zrédtowej i binarnej, z

modyfikacjami lub bez nich, pod nastepujgcymi warunkami:

1. Redystrybucje kodu zrédtowego muszg zawiera¢ powyzszg uwage
dotyczgcg praw autorskich, te liste warunkéw i nastgpujgce wytgczenie
odpowiedzialno$ci.

2. Redystrybucje w postaci binarnej musza zawiera¢ powyzsza uwage
dotyczaca praw autorskich, te liste warunkéw i nastgpujace wytaczenie
odpowiedzialnosci w dokumentacji i/lub innych materiatach
dostarczanych wraz z dystrybucjag.

3. Imie i nazwisko autora nie mogg by¢ uzywane do reklamowania lub
promowania produktéw wywodzacych sie z tego oprogramowania bez
wczesniejszego uzyskania konkretnego uprawnienia w formie
pisemne;j.

TO OPROGRAMOWANIE JEST UDOSTEPNIANE PRZEZ AUTORA W
STANIE ,JAK JEST”, A WSZELKIE GWARANCJE WYRAZONE LUB
DOMNIEMANE, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO, Z DOMNIEMANYMI
GWARANCJAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU, ZOSTAJA ODRZUCONE. W ZADNYM
PRZYPADKU AUTOR NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNY ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WYNIKOWE
(WEACZNIE, ALE NIE TYLKO, Z DOSTARCZENIEM TOWAROW LUB
USLUG ZASTEPCZYCH, UTRATA MOZLIWOSCI UZYCIA, DANYCH
LUB ZYSKOW BADZ PRZESTOJAMI), BEZ WZGLEDU NA
PRZYCZYNE POWSTANIA TYCH SZKOD | NIEZALEZNIE OD
PODSTAWY EWENTUALNEGO ROSZCZENIA, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY WYNIKA TO Z UMOWY, SCIStEJ ODPOWIEDZIALNOSCI

LUB DELIKTU (WLACZNIE Z ZANIEDBANIEM LUB W INNY SPOSOB),
W DOWOLNY SPOSOB WYNIKAJACE Z UZYCIA TEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI POINFORMOWANO O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD.
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GWARANCJA

Wszystkie nasze aparaty nabyte w autoryzowanych sieciach
dystrybucji sprzetu fotograficznego objete sg gwarancjg
dotyczgca zaréwno materiatéw jak i wykonania przez okres
dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie
uszkodzenia zostang naprawione oraz czes$ci wymienione bez
naliczania kosztéw pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion
upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub ptynem,
niewtasciwego obchodzenia si¢, manipulowania, korozji
powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliow,
uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych
przez nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani
jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjgtkiem
przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze nie
bierze odpowiedzialnosci za opdznienia i zaginigcie sprzetu, jak
réwniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze
stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego
wykonawstwa; z catg stanowczoscig stwierdza sie, ze
odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawicieli, w
ramach rekojmi lub gwaranc;ji, okreslona bezposrednio jak i
posrednio, jest $cisle ograniczona do wymiany czesci na
zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe
nie beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu
gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie
dwunastomiesiecznego okresu gwarancyjnego, aparat
powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego zostat
zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma

przedstawiciela producenta, urzgdzenie powinno zosta¢
przestane do producenta wraz z optacong optatg pocztowg. W
takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury
celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego okresu
czasu. Jesli naprawa sprzetu objeta jest umowg gwarancyjng,
wszelkie naprawy oraz wymiana czesci zostang dokonane bez
pobierania optat, a aparat zostanie odestany bezposrednio po
zakonczeniu napraw. Jesli aparat nie jest objety umowg
gwarancyjng, naliczane zostang normalne optaty. Wiasciciel
aparatu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztéw
transportu. Jesli aparat zostat zakupiony w kraju innym niz ten,
gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy
gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty
za wykonanie ustugi w danym kraju. Jednoczes$nie, taka sama
naprawa zostanie przeprowadzona bez naliczania opfat, jesli
aparat zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak
przypadkach opfaty transportowe i celne pokrywane sg przez
wiasciciela aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia
daty zakupu, nalezy przechowywac rachunek lub paragon
przez przynajmniej jeden rok. Przed wystaniem aparatu do
naprawy nalezy upewnic sig, ze wysytany jest do
autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego.
Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy
najpierw uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowac
przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.

+ Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektoérych krajach ogélne warunki umowy
gwarancyjnej moga by¢ zastapione warunkami
typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie
aparatu zaleca si¢ zapoznanie si¢ z karta gwarancyjna
dostarczang wraz z produktem lub skontaktowanie sie z
naszym dystrybutorem z prosba o przedstawienie
dalszych informacji i kopii umowy gwarancyjne;j.



Dla klientow w Europie

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbiorki i
pozbywania si¢ zuzytego urzadzenia i baterii

1. W Unii Europejskiej

Oznaczenie produktu, opakowania oraz/lub
dokumentéw towarzyszgcych tym symbolom
oznacza, ze nie nalezy wyrzucac zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie wymagajg odrebnego traktowania
zgodnie z prawem, ktére naktada obowigzek

wihasciwego postepowania z takimi produktami

oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtérnego.

Prawidtowe pozbycie si¢ tych produktow
pomoze zapewni¢ witasciwe postepowanie z
odpadami oraz ich odzyskiwanie i przetwarzanie
wtdrne, zapobiegajgc potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i
ludzkie zdrowie, ktére mogtyby zosta¢
zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie
symbol pierwiastka chemicznego, oznacza zgodnie z
Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw, ze bateria zawiera
metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu
przekraczajgcym warto$¢ graniczng okreslong w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbiorki i recyklingu zuzytych
produktéw mozna uzyskac u lokalnych wtadz, w firmie

zajmujgcej sie zbiorka odpaddéw lub miejscu zakupu produktéw.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Aby pozbyé
sie tych produktéw, nalezy skontaktowac si¢ z wtadzami
lokalnymi lub przedstawicielem handlowym i zapytaé o
wiasciwy sposoéb postepowania.

Szwaijcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne
mozna bezptatnie zwréci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku
braku zakupu nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg
wymienione na stronach internetowych www.swico.ch lub
www.sens.ch.

Powiadomienie dla uzytkownikéw w krajach EOG

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
wiasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU
dotyczacej sprzetu radiowego.

Deklaracja zgodnosci CE jest dostepna poprzez przejscie pod
nastepujacy adres URL:
http://www.ricoh-imaging.co.uk/en/Photo-Downloads.html

i wybranie odpowiedniego produktu.

Robocze pasmo czestotliwosci: 2400 MHz — 2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 8,16 dBm EIRP

Importer europejski: RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.

Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102,
94513 Rungis Cedex, FRANCJA
(http://www.ricoh-imaging.eu)

Producent: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokio 143-8555, JAPONIA
(http://www.ricoh-imaging.co.jp)

Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami Unii

€

Europejskiej.
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RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

RICOH IMAGING EUROPE
S.AS.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokio 143-8555, JAPONIA
(http://www.ricoh-imaging.co.jp)

Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102,
94513 Rungis Cedex, FRANCE

(http://www.ricoh-imaging.eu)

RICOH IMAGING AMERICAS 5 Dedrick Place, West Caldwell, New Jersey 07006, U.S.A.

CORPORATION

RICOH IMAGING CANADA
INC.

(http://www.us.ricoh-imaging.com)

5520 Explorer Drive Suite 300, Mississauga, Ontario, L4W 5L1, KANADA
(http://www.ricoh-imaging.ca)

RICOH IMAGING CHINA CO., 23D, Jun Yao International Plaza, 789 Zhaojiabang Road, Xu Hui District,

LTD.

Szanghaj, 200032, CHINY
(http://www.ricoh-imaging.com.cn)

http://www.ricoh-imaging.co.jp/english

Te dane kontaktowe moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Najnowsze informacje mozna znalez¢ w naszych witrynach internetowych.

» Dane techniczne i wymiary zewnetrzne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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